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K obisku Hruséeva

Avstrija se pripravlja na sprejem brez dvoma
majpomembnejiega tujega obiskovalca v tej pestri
povejni dobi, ki je sicer privedla zelo mnogo tu-
jih vojakov, politikov, diplomatov in turistov v
nalo lepo in res obiska vredno alpsko deiclo. Te
dni bo prifel k nam Nikita Sergejevic Hrudlev,
ministrski predsednik Sovjetske zveze, ki je poleg
tega tudi generalni tajnik komunistidne stranke
Sovjetske zveze, to je stranke, ki ima v tej driavi
absolutno oblast. Hruldev prihaja v Avstrijo kot
predstavnik svoje driave in je zato gost nade driave,
Dober teden se bo zadrial v Avstriji, poleg pre-
stolnice si bo ogledal tudi nade zverne defele in
prispel tudi na Korofko.

Ze obitajna vljudnost zahteva, da se povabljene
goste prijazno sprejema, Vabljenje in sprejemanje
driavnih gostoy spada v pristojnost vlade in tistih
krogov, ki so za vedstvo driavnih zadev odgovorni.
Prebivalstvo ima pa pravico, da je o takih zade-
vah objektivno in pravilno informirano,

Prav zaradi tega, ker je obisk driavna zadeva,
s¢ hofemo tudi mi tega okvira driati. Zato posne-
mamo glavno vsebino uvodnika, ki ga je blilnjemu
obisku Hruifeva posvetil dunajski dnevnik ,,Neues
Oesterreich™.

Najprej ugotavlja, da prihaja Hrulfev v Av-
strijo kot predstavnik ene izmed obeh mnajvedjih
driav sveta, ki sta sprio razvoja tehnike in gospo-

darstva pravzapray edini resnifni velesili, An:lﬁ]l’_.

je sicer morala 10 let prenalati sovjetsko zasedbo,
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Juzni Tirol pred Zdruzene narode

Na seji avstrijske zvezne vilade minuli to-
rek je po porotilu zunanjega ministra dr.
Kreiskega o zadnjih razgovorih z italijan-
skim veleposlanikom Guidottijem ‘glede
Juine Tirolske bil sprejet sklep, da bo
Avstrija glavni skup$¢ini ZdruZenih naro-
dov, ki se sestane v jeseni, predloZila spor
glede izwrSitve pogodbe med Avstrijo in
Italijo iz leta 1946 o avstrijski manjSini na
Juinem Tirolskem. V zadnjih razgovorih
med Rimom in Dunajem je italijanska via-
da odklonila avstrijsko zahtevo po prizna-
nju deZelne avtonomije (samouprave) bo-
censki pmviuci, v kateri je vefina nemsko
govorefega prebivalstva. Kot znano je av-
strijsko-italijansko pogodbo iz leta 1946 Ita-
lija tolmacila tako, da je priznala samo-
upravo celotnemu  podrodju bocenske in
trentinske pokrajine. V slednji so pa lta-
lijani 7e v veliki vetini in tako se je v okvi-
ru pokrajinske samouprave Bocen -'I'ren-
to znaSlo nemdko govorefe prebivalstvo zo-
pet v manjiini in v odvisnosti od Italija-
nov. Takoj v zatetku so JuZni Tirolci pri-
stali na tako reditev, toda ko so spoznali,
da so pridli izpod deZja pod kap, so zaceli
odlotno zahtevati podelitev samouprave sa-
mo provinci Bocen.

Italija je to zahtevo wves ¢as odklanjala
in trdi, da je itak izpolnila pogodbo iz leta
1946. V zadnjih tednih je predlagala Av-
striji, da sporno vprasanje, Ki je po njenem
mnenju zadeva razlage pogodb, torej prav-
no vpraSanje, predloZita obe driavno spo-
razumno haaSkemu mednarodnemu sodi-
§¢u. Avstrijska zvezna vlada je sedaj ta
predlog odklonila z utemeljitvijo, da je
juznotirolska zadeva politi¢tno vpraSanje
in da zato spada pred ZdruZene narode.

Prvi odmevi avstrijskega sklepa so na
capadu nengodni, kajti Italija je clanica
Atlantskega pakta in je Ze vnaprej dala svo-
jim zaveznikom vedeti, da pritakuje od
njih polititne podpore. Ti so avstrijskemu
zunanjemu  ministrur dr. Kreiskemu to
tudi jasno povedali.

Jasno je, da je juinotirolsko vpralanje
ne le pravno, ampak tudi polititno vpra-
fanje in avstrijska vlada ima s svojim ko-
rakom namen, da opozori svetovno javnost
o tej zadevi, in je za to izbrala najveljo
tribuno, to je ZdruZene narode. Uspeh tega
koraka bo pa seveda odvisen od tega, v ko-
likor bo mot za avstrijsko zahtevo prido-

biti podporo med drzavami ¢lanicami Zdru-

Zenih narodov.

~ vendar nas to ne sme ovirat, da stvarno gledamo
na razvoj v Sovjetski zvezi, Kjer so v zadnjem &asu
v teku velike spremembe. ,Svet izven Rusije je $e
pogosto pri presojanju Sovjeiske zveze obremenjen
s predstavami, ki izvirajo iz Stalinove dobe, ki pa
danes ne driijo ved, V Sovjetski zveri tudi danes
ni svobode. Casopisi, govori, pa tudi razgovori s
sovjetskimi vladnimi funkcionarji so % moé&no vi-
stosmerjeni. Kljub temu pa vlada v Rusiji danes
sorazmerno znatno ved svobode kot pod Stalinom
za dasa velikih Cistk, Zalel se je proces duhovne-
ga osvobajanja in ta proces gre naprej ter se ne
ustavlja niti pred doslej prav take nedotakljivimi
kot tudi neplodnimi razlagalci komunistiénega
nauka. In ta razvoj moramo pozdraviti vsi, Ki
fclimo ruskemu ljudstva ved svobode.”

List ugotavlja naprej, da so v petnajstih letih
bile tudi v Rusiji zaceljene mnoge rane vojne, da
se je izboljfalo gmotno stanje sovjetskega prebi-
valstva, ¢eprav se e zdale ne more primerjati z
fivljenjskim standardom na Zapadu, In predvsem
je v teku velik napredek v izobralevanju. Rusko
ljudstyo je znanja Zeljno, 3ole so polne ukaleljnih
mladih ljudi, v knjilnicah se gnetejo bralci in to
je dobro mamenje. ,S¢ razume, da dobivajo ondi
mladi ljudje manje, ki je skibno preredetano in
precejeno, a kljub temu vsaka izobrazba mavaja
flovekov razum k samostojnemu milljenju in s tem
k boju za svobodo. Sovjetske Sole vigajajo danes
izvrstne znanstvenike in tehnike. Ce je res, da ma-
nje osvobaja, potem obstoji za Sovjetsko zvezo ve-
liko vpanje, da bo postala svobodnejia.”

Pri_vsem tem pa — nadaljuje list — si pa ne
.smemo  zakrivati oli pred ¥e vedno obstojedimi
sencnimi platmi ¥ivljenja v Sovjetski zvezi ter po-
litiko njenih oblastnikov, kajti sicer bi bili hinavci.
wNolemo prezreti dejstva, da je Moskva za Evropo,
za ves svet 3¢ vedno telidde nesvobode, Vsak poskus
Rusije, svoj vpliv razdiriti — vsaj v zapadni Evropi
— je ogrolanje demokratiénih svoboltin, Za mnas
Moskva neke vrste eksportno sredide nesvobode,
in % za marsikatero delelo za ¥clezno zaveso je
ognjenik, ki lahko vsak trenutek izbruhne in zafne
sipati namesto lave vojake in tanke. Nimamo nobe-
nega zagotovila, da se sovjetska intervencija — kot
je bila v Budimpedti — ne ponovi, ake bi znova
priflo do uporov za Jelezno zaveso.”

List ob zakljudku ugotavlja, da ima samo vsaj
kolikor tolike v miru Ziveti svet upanje, da po-
stane svobodnejii. Samo ako bo odstranjena grofnja
atomske vojne, bo mod odstraniti e obstojede po-
jave nesvobode na svelu, tostran in onstran Jelezne
ravese. Boljfemu medsehojnemu  spormavanju  in
boljdemu medsebojnemu razumevanju bi naj slukil
tudi ta obisk.

“ Francosko-alzirski

Na sedezu prefekture (deZelne vlade) v
Melunu, kakih 830 km izven Pariza so se
minuli ponedeljek zalela pripravljalna po-
gajanja med predstavniki alZirskih uporni-
kov, katerih provizoritna vlada ima svoj
sede v Tunisu (ta meji na AlZir) ter za-
stopniki f:incoskega drZavnega predsedni-
ka De Geulla glede ustavitve sovraZnosti v
Alziru ter izvedbe ljudskega glasovanja v
te] najbolj cvetodi francoski koloniji v Se-
verni Afriki, ki jo Ze od leta 1954 pustodi
vojna.

\lZirske upornike zastopata dva odvetni-
ka arabskega rodu, med Katerimi je Sel de-
legacije Boumedjel dolga leta izvrSeval ad-
vokatsko prakso v Parizu in ima za Zeno
Francozinjo. Njegov mlajdi kolega Ben
Yahia pa je bil odvetnik v AlZiru. Naloga
poganj v Melunu ni pravzaprav sklenitev
nobenega dokon¢nega sporazuma, temved
bi se s svojimi francoskimi partnerji dogo-
vorili le glede pogajanj z glavno delegacijo,
kateri bo naceloval sam Ferhat Abbas, mi-
nistrski predsednik uporniike vlade.

[zgleda, da gre v zacetku vse dobro. Ge-
neral De Gaulle gre v ta pogajanja z oja-
¢enim poloZajem, ki mu ga je dala franco-
ska atomska bomba, pa tudi izboljanje
odnoSajev z Ameriko in Veliko Britanijo.
De Gaulle je 3e med vojno uvidel, da Fran-
cija ne bo mogla vet dolgo obdrZati svojih
kolonij in da bo morala svoje razmerje s
kolonialnimi narodi, ki so ma poti k poli-
tiéni osamosvojitvi, ma novo urediti, ako
hoce wvsaj nekaj svojih interesov v Afriki
reSiti. To vodstvo alZirskih upornikov tu-
di ve in zaupa v dobre namene francoske-
ga predsednika. Toda v Franciji je $¢ mno-
go ljudi, ki znamenj novega casa ni spo-
znalo, posebno med vojadtino. Predvsem
pa dober milijon francoskih maseljencev v
Alziru samem nikakor ni pripravljen odpo-
vedati se svojim privilegijem v primeri z
9 milijoni alZirskih domadinov. Ko so se
pred § leti pojavili resni znaki, da mame-
ravajo tedanje [rancoske vlade ugoditi ne-
katerim zahtevam AlZircev, so prav ti skraj-
neZi poklicali na oblast De Gaulla. Potem,
ko se je De Gaulle utrdil na oblasti in strl
upor francoskih skrajneZev v AlZiru pa ho-
te sedaj storiti to, kar bi naj bil preprecil
in za kar so ga skrajnezi bili poklicali na
oblast: namre¢ sporazum z AlZirci.

Pri izvedbi tega namena bo De Gaulle

razgovori v teku

brez dvoma imel Se veliko tefav s skrajnezi
v lastnih vrstah. Toda AlZir je rak rana,
ki ogra’a Francijo samo. Povrh tega je
pa od pravilnega in pravolasnega spora-
zuma med Francijo in AlZirci odvisna
ohranitev. mo’nosti gospodarskega izkori-
§¢anja bogastva v Sahari. Tam so zakladni-
ce petroleja in rudnin, ki bi mogle zago-
toviti potrebe Francije za dolgo dobo. Njih
izkoriS¢anje v okviru mirnega sporazuma
bi pa prinasalo koristi tako Franciji kot Al-
ziru. In konéno je vojna v Alliru grozila
odpreti s vrata Komunistitnemu vpliva v
Afriki, kajti komunistiéne drave, posebno
Kitajska nameravajo podpreti uporne Al-
Jirce z oroZjem in sprostovolicie, kar bi
vodilo do komunizacije Alfira, za AlZirce
pa prehod iz francoskega kolonialnega jar-
ma v komunistitno su’nost. Tega se obe
strani zavedata. Pa tudi ves svet pozorno
zasleduje potek razgovorov v Melunu,
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Drzavna realna gimnazija
in gimnazija za Slovence

OBJAVA

Sprejemni izpiti za prvi razred in tudi
za viSje razrede na DrZavni realni gimna-
ziji in gimnaziji za Slovenei so v soboto,
dne 9. julija 1960, to je prvi dan velikih
poditnic.

Izpit za prvi razred obsega slovenitino,
nemi¢ino in rafunstvo v obsegu ¢etrte Sol-
ske stopnje ljudske 3ole.

Prijave za sprejemni izpit so lahko ust-
ne v pisarni $ole, Lerchenfeldgasse 22, 1I.
nadstropje, vsak dan od 8. do 12. ure in
od 14. do 18. ure ali pa pismene.

Ravnateljstvo

- KRATKE VESTI -

»Panzer rollen Richtung Baku« je na-
slov knjige, ki je iz8la v zbirki »Landser-
Grobband« zaloibe Erich Pabel v Rastat-
tu. ZapadnonemSka drZavna Komisija za
mladini nevarni tisk je knjigo oznalila
kot neprimerno berilo za mladino, ker »na
neodgovoren natdin olepSuje vojno«. Lahko
jo pa berejo odrasli in je v svobodni pro-
daji.

Skrivnostna eksplozija je minuli teden
poskodovala amerifko atomsko podmorni-
co »Fargoe, ki se mudi v pristani3¢u Ho-
nolulu v Tihem oceanu. Z naglim pose-
gom ¢ moliva in gasilcem posredilo,
da so z vodo preplavili prizadeti predel
podmornice ter preprecili prehod polara
na atomske reaktorje. Pri nesreci sta bila
mrtva dva mornarja.

Vojna zaradi krompirja je izbruhnila
med Zapadno Nemdijo in Nizozemsko, kjer
je krompir za pol cenejli kot v Nemdiji.
Zato v okolici Aachena hodijo Nemci v
procesijah po krompir na Holandsko. Ven-
dar pa smejo prenesti preko meje samo
10 kg krompirja na druZino. Tako se do-
gaja, da matere pri carini glidko zatajijo
svoje mo’e in otroke, ki stoje za njimi v
vrsti pri carini, vsak tudi s svojimi deset
kilogrami krampirja v torbi.

Odborniki in zaupniki Narodnega sveta!

Opozarjamo vas na odborovo sejo v ne-
deljo, dne 3. julija 1960, ob 14. uri v Mo-
horjevem domu v Celovcu. Udelezite se za-
gotovo!

1

Osrednji odbor

Salomonska razsodba nad preganjalcem Judov

Argentina se je pritoZila na Varnostni
svet Zdrulenih narodov proti Izraclu, ker
so sprostovoljci« judovske tajne obvelle-
valne slu’be ma argentinskem ozemlju iz-
sledili nekega Adolfa Eichmanna, ki ima
na vesti umor 6 milijonov Zidov med zad-
mjo vojno in so ga z letalom prepeljali v
Izrael, kjer sedaj &aka ma sodno razpravo.

Izrael je s tem ravnanjem kidil suvere-
nost Argentine. Toda ¢e bi bil Izrael od
Argentine zahteval izrotitev Eichmanna,
bi ta najbr} Se danes v Argentini Yivel pod
izmidljenim imenom, kot ve¢ sto drugih
nacisti¢nih zlo¢incev, ki so se bili zatekli
v Argentino in druge julnoameriike dr-
Zave.

Ujetje Eichmanna je izvalo svetovno za-
nimanje in kljub nepravilnemu postopku
izraclske vlade znova oZivilo v svetovni
javnosti spomin na nacistitna grozodejstva
m Hitlerjeve valpte, med katerimi je go-
tovo Eichmann eden izmed najgriih. Kot
fef urada za »dokontno rediteve judovske-
ga vpralanja, kar je z drugimi besedami
pomenilo popolno iztrebljenje Zidovstva, je
v vojnih letih poslal v smrt okoli 4 milijo-
ne Judov, ki so bili pomorjeni v plinskih
peteh koncentracijskih taboris¢, nadaljnja
dva milijona Judov pa so pobili v getih

(zaprtih Yidovskih mestnih cetrtih) po ju-
govzhodni in vzhodni Evropi Eichmanno-
vi »posebni oddelki SS«. Nadalje je izsledi-
tev Eichmanna opozorila svet ma dejstvo,
da se po Evropi in posebno v Nemdiji ter
v Juini Ameriki sprehaja Se cela vrsta zlo-
tincev proti Clovecnosti, katerih zlotini so
povsem znami, a $¢ nekaznovani.

V ludi teh spoznanj je seveda argentin-
ska pritozba izgubila precej na teZi, ceprav
njena utemeljitev drii. Po drugi strani pa
bi odobritev »praksec izraelske tajne slui-
be pomenila, da bi bil odprt »lov na ljudis,
ki bi ga bilo mot Zlahka zlorabiti tudi nad
nedolinimi.

Varnostni svet se je iz tega precepa iz
muznil s salomonsko reditvijo. Obsodil je
ravnanje Izracla in mu narotil, da da Ar-
gentini »primerno zadoStenje«. Ker je Iz
racl e izjavil prej, da ne bo v nobenem
primeru vrnil Eichmanna v Argentino in je
Se pred glasovanjem v Varnostnem svetu
argentinski delegat dal razumeti, da nje-
gova vlada ne bo vztrajala pri svoji zahte-
vi po vrnitvi Eichmanna, bo >primerno
zadotenje¢ brrkone dobilo obliko Ik:ryega
formalnega izraelskega opravitila po diplo-
matski poti.
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Cetrtek, dne 30. junija 1960

Politiéni teden

Po svetu . . .

Vrodina narasca

Ves svet je s skrbjo sprejel vest iz Zene-
ve, da je Sovjetska zveza z ostalimi vzhod-
nimi drzavami minuli ponedeljek zapusti-
la razoroZitveno konferenco. Ta konleren-
ca je bila sklicana na pobudo Hruifeva,
ki je za Casa svojega obiska v Ameriki pred
ZdruZenimi marodi iznesel svoj predlog
o splodni razoroZitvi, nakar je bil sestav-
ljen odbor 10 driav, v katerem sta bila
vzhodni in zapadni blok zastopana. Ta od-
bor je potem zacel pred vet meseci svoje
seje v Zenevi, Kot obitajno, sta bila v raz-
pravi dva predloga o razoroZitvi, vzhodni
in zapadni. Med ve¢ meseci trajajo¢imi po-
gajanji sta se pa oba bloka krepko naprej
oboroZevala. Bistvena razlika med obema
predlogoma je naslednja: Sowjetska zveza
je predlagala takojinjo atomsko razoro-
tditev in sicer uni¢enje zalog atomskega
oroZja in opustitev vseh vojaSkih baz izven
lastnega ozemlja. Nato bi pa maj bil uve-
den sporazumni sistem mednarodne kom-
trole razoroZitve. Amerika pa je predlagala
najprej ustanovitev posebnega mednarod-
nega kontrolnega sistema, ki bi nadzoroval
v obeh blokih razoroZitev in ta bi naj bila
isviena postopoma. Otitno je namred, da
bi izvrditev sovejtskega predloga pomenila
samo umik ameri$kih atomskih et iz
Evrope ter opustitev venca amer. voja-
Skih opori3¢ v Evropi, Srednjem in Dalj-
nem vzhodu, ki od vseh strani obkroZajo
Sovjetsko zvezo. Po drugi strani bi pa tudi
v polni meri izviSena sovjetska atomska
razorofitev pustila Sovjetski zvezi mo¥-
nost, da ohrani v vzhodni Evropi svoje »z
navadnim oroZjeme« opremljene milijonske
armade, za katere bi bila v ugodnem tre-
nutku zasedba svobodne Evrope do Atlant-
skega oceana samo kratek sprehod, kaijti
ni nobene gotovosti, da bi Sovjetska zveza,
ki sedaj odklanja utinkovito mednarodno
kontrolo, nanjo pristala kasneje.

Ker se Zapad ni pustil ujeti v to zanjko,
se je Sovjetska zveza mavelitala te igre in
enostavno razbila Zenevsko mirovino kon-
ferenco.

Po razbitju »vrhunske konference« v Pa-
rizu je to v kratkem &asu Ze druga medna-
rodna konferenca, ki jo je Sovjetska zveza
na hrupen nalin razgnala. PoloZaj je vse-
kakor resen in tega se ma Zapadu dobro
zavedajo. Zato so po odhodu vzhodnih de-
legatov iz Zenevske posvetovalnice pred-
stavnriki zapadnih sil sklenili, da se bodo e
sami razgovarjali naprej.

Ideolo3ki spori v vzhodnem bloku

Vendar bi se motil tisti, ki bi mislil, da
je to loputanje z vrati Hru$¢eva zgolj znak
notranje modi, ki’ bi naj Zapad spravila
v malodusje. Izgleda, da je prav nasprot-
no res. Na kongresu komunistiéne stranke
minuli teden v Romuniji, kjer se je zbral
ves vzhodni blok od CGehoslovatke pa do
Kitajske, je namre¢ odkrito udaril na dan
spor med obema najvedjima komunistic-
nima velesilama, Sovjetsk ozvezo in Kitaj-
sko. V svojem pozdravnem govoru je ki-
tajski delegat obsodil sovjetsko doktrino
»mirne koeksistence med kapitalizmom in
komunizmome, rekot da je kapitalizem
nepoboljiljiv ter da je vojna z njim ne-
izogibna in meobhodno potrebna za koné-
o zmago komunizma. Sele po tem bo moi-
na razorofitev. Pri tem se je seveda skli-
ceval na oféte komunisticnega mauka, na
Marksa, Engelsa in Lenina, ki 50 res pisa-
li v tem smislu. Vendar taka hojaZeljnost
Sovjetski.zvezi danes ne gre v racun, kajti
izkusnja povojmnih kriz ji ka’e, da je vsaka
napadalnost mednarodnega  komunizma
imela za posledico vetjo strnitev med seboj
sicer precej skreganih zapadnih drav. Se-
daj, brez ozira ali ima Hrultev v resnici
tako miroljubne namene, kot jih proglasa,
mu take bojne izjave sredi njegove kam-
panje »za mirno koeksistenco« narobe ho-
dijo. Zato je zelo ostro zavmnil bojazel}-
nega Kiaajca, &e8, da Marks, Engels in
Lenin takrat, ko so predli svoje misli o sve-
tovni revoluciji, niso mogli vedeti kakSen
bo svet &ez 50 Tet. Kdor hole danes zgolj
zitirati te moZe, je podoben 3olarju, ki zna
brati le ¢rke, ne zna pa misliti.

Ta druzinski prepir med komunisti Ka-
f¢, da med obema velikima komunisti¢-
nima bratcema vlada wse prej kot enot-
nost. Da pa vsaj na zunaj nekoliko pokri-
jejo ta spor, je vlada v Pekingu izjavila,

da ne odobrava izvajanj svojega zastopni-
ka v Bukarebti.

Smo zopet vstopili v novi, precej raz-
greti Studij »hladne vojne« in brez dvoma
bodp morali odgovorni driavniki na zapa-
du ohraniti dobre Zivce, da me pride do
kake nesrede.

... in pri nas v Avstriji

Kmetijski zakon vendarle na poti
pod streho

Po dolgem &asu je koalicijski odbor pri-
pravil avstrijski javnosti prijetno presene-
cenje. Ko je mamret Je vse kazalo, da bo
moral Ze leta in leta odlagani kmetijski
zakon potakati Se do jeseni, se je minuli
teden koalicijski odbor presenetljivo hitro
zedinil. Socialisti so pristali na kmetijski
zakon, ki bo kon¢no po 8. letih priprav,
prerivanja in mategavanja vendarle prisel
pred parlament, kjer bo seveda skorajda
gotovo sprejet, kajti v nasi koalicijski de-
mokraciji je parlament kot zastopstvo ljud-
stva postal samo formalni glasovni forum,
do¢im v resnici odlotuje o vseh vainejsih
zadevah — koalicijski odbor obeh vladnih
strank. V zameno za socialisti¢ni pristanek
na kmetijski zakon pa je OeVP pristala na
predlog ministra za socialno skrbstvo glede
zvisanja rent. Tako sta v smislu nale stalne
povojne prakse wvpraSanji kmetijstva in
rent bili refeni zopet s koalicijskim kom-
promisom.

O kmetijskem zakonu bomo ob priliki
obSirneje pisali, zaenkrat navedemo samo
dolotbo, da bo veljal do leta 1965, dotim
je trini zakon (Marktordnungsgesetz) po-
dalj$an samo za eno leto. Med drugim daje
novi zakon deZelnim glavarjem pravico, da
za Cas do najve¢ 26 mesecev odredijo po-
sebne ukrepe glede trgovine z 7ivino, nam-
re¢ da bhodo v tem ¢asu smeli mesarji ku-
jpovati Zivino samo mna javnih sejmih. Na
ta nmadin nameravajo preprediti mara¥tanje
cen.

Povilane rente od 1. novembra letos
Glede poviSanja rent pa bo najniZja di-
rektna renta (tudi za vdove) od 1. novem-
bra poviSana od 600 na 680 3il., doklada za
Jene rentnikov pa od 225 na 320 3il. Tako

bo nova najniZja renta, vklju¢no s stano-
vanjsko doklado, znasala 710 5il. za samce,
1030 Sil. pa za zakonske pare. Nadalje so
bile poviiane nekatere postavke za upoko-
jence samostojnih poklicev.

RavnoteZje obiskov

Brez dvoma so zunanjepolititne skrbi
pospesile sprejetje teh dveh potrebnih za-
konov. V ospredje so stopili zunanjepoli-
ticni problemi. Priprave za obisk HruS¢eva
zaposljujejo vlado, deZelne polititne obla-
sti in prav posebno policijo. Po Avstriji se
7e sprehaja sovjetski policijski general Sa-
harov, ki pregleduje varnostne ukrepe.
, Kancler Raab je v zvezi z obiskom Hru-
Steva poudaril, da ni mevarnosti za kako
pprevago avstrijske nevtralnosti na vzhodg,
kajti zvezna vlada zelo pazi na potrebno
ravnoterje. Tako je tik pred obiskom Hru-
S¢eva imela v gosteh britanskega zunanje-
ga ministra Selvyna Lloyda, s katerim se je
avstrijski zunanji minister dr. Kreisky raz-
govarjal o svetovnih vpralanjih ter sta oba
pridla do lepega soglasja. Jedro razgovorov
pa je vsekakor tvorilo britansko zadrZanje
do obeh gospodarskih formacij v Evropi,
do »Skupnega triiftac Sestorice (EWG) in
,Proste trgovinske cone’ sedmorice (EFTA).
Kot smo Ze porocali, kaze Anglija v zad-
njih tednih — sprico povecane vzhodne na-
padalnosti po polomu vrhunske konferen-
ce v Parizu, velje zanimanje za oZjo go-
spodarsko in politiéno povezavo s skupnim
trizicem Sestorice. Sedaj pa se je med sed-
morico EFTA, katere ¢lanica je poleg Ve-
like Britanije tudi Avstrija, pojavila bo-
jazen, da se utegne Velika Britanija za nji-
hovim hrbtom in morda na mjihov ratun
pogovoriti in pogoditi s Sestorico. Lloyd
je obljubil Kreiskemu, da se to ne bo zgo-

dilo, ampak da se bo Velika Britanija v tej

zadevi pogajala skupno z ostalimi ¢lani-
cami EFTA. Eden izmed mamenov usta-
novitve EFTA, v kateri so razen Velike
Britanije same 3ibkejSe evropske dr7ave,
da bodo pri pogajanjih z EWG imele te
manjie drZave v skupnem nastopu boljie
Jpogoje proti »velikime v EWG (Zap. Nem-
ija, Francija, Italija).

Potem, ko bo Hruilev od3el, pa pride
na Dunaj ameri¥ki podtajnik v zunanjem
ministrstva Dillon, ki je glavni strokov-
njak va gospodarska vpralanja Evrope in
bo imel tozadevne razgovore z na%o zve-
o vlado.

Skratka prijateljstvo na vse strani.

Slovenski bogoslovec Jotko Merku¥, ki Studira
v Ruskem zavodu v Rimu, tako opisuje sprejem
pri svetem odetu.

Silno smo se razveselili, ko smo izvedeli,
da je sveti ofe Janez XXIII. pripravljen
sprejeti na$ zavod — Russicum — v posebni
avdienci ob prniliki tridesetletnice ustano-
vitve. V soboto, 30. aprila, smo se ob enaj-
stih zbrali v dvorani »Prestolac. Vodil nas
je p- rektor Teofil Horicek. Prisoten je
bil tudi ruski Skof msgr. Andrej Katkov,
ki stanuje v maSem zavodu.

Sv. ofeta smo sprejeli s cerkveno pesmi-
jo: »Is polld eti déspotac. (Na mnoga leta,
vladika). P. rektor je v imenu zavoda po-
zdravil svetega oleta, mu izrazil vdanost in
ga prosil za blagoslov pri nadaljnjem apo-
stolskem delu med narodi ki$anskega
Vzhoda. Obenem je obljubil molitve za
uspeh bododega cerkvenega zbora.

Nato je spregovoril sveti ole in zaupal,
da mu je e mnogo let pri srcu misel na
slovanski svet in da cuti iskreno ljubezen
do te welike druZine, ki pripada samo
Kristusu. Poudaril je, da si je Je vedkrat
zlel, se.ob bolgaritini seznaniti tudi 7
ruskim jezikom, vendar mu mmogotere
dolinosti tega niso dopuicale. Kdor hote
z uspehom apostolsko delovati med kakim
narodom, mora dobro poznati njegov je-
zik, zgodovino in obitaje. Nova ideologija,
ki skua prenoviti vzhodne deele, vzbuja
strah. Nemogoce fje, da bi ostali brezbriz-
ni in meobtutljivi ob tako velikem naspro-
tovanju veni in ob taki skrunitvi svobode.
Na%a dolfnost je, da molimo, da bi verni
vztrajali v sveti veri in da bi lu¢ vere za-
jela brezbolna srca ter da bi se zaustavila
vseunicujoda sila nasprotnikov, da bi
obmili duhovno in materialno bogastvo
Rusije v resnitno korist ljudstva. Pobo-
nost do Matere bozje, ki jo tako zelo ce-
nijo na Vzhodu, nas mora ganiti, saj fje
vedno Ziva pri¢a Kristusove oporoke na
Golgoti: In ulenec jo je (Mater Marijo)
vzel k sebi. (Jan 19, 27),

- -

Vzhod in Rusija svetega oleta silno za-
nimata. Povedal nam je slededi dogodek:
Ko je bil 8e patriarh v Benetkah, se je
neko¢ sretal s ¢asnikarji razliénih narod-
nosti, med katerimi je bil tudi meki Rus.
Ta ga je vpraSal za mekatera pojasnila in
patriarh je ob tej priliki govoril o apo-
stolu narodov sv. Pavlu, ki je imel odprto
srce za vse nmarode. Ker so pa prisotni Ze-
leli, da bi jim patriarh vsaj nekaj sprego-
voril v rudfini, jih je zadovoljil z majlep-
§im vzdihom verne duse:

»Gospodi, pomiluj!« (Gospod, usmili sc).

»Gospod naj se usmili,« je nadaljeval
sveti ole, »in odstrani &rno nod brezbo-
Stva.« Nato je izrazil zadovoljstvo nad de-
lavnostjo Ruskega zavoda, ki ga je mekod
Ze obiskal in ki uZiva, kot je sam ugotovil,
velik ugled po svetu.

(Po ,Katolilkem glasu")

SLOVENCI
doma in po svetu

Ljubljanski festival v znamenju baleta

Ljubljanski festival, ki je v zadnjih letih postal
ostednja poleina kulturna prireditev v glavnem
mestu Slovenije, bo letos stal v mamenju baleta.
Za fasa Festivala bo namre¢ od 30. junija do 10.
julija v Ljubljani revija jugoslovanskih baletnih
skupin, na katerih bodo nastopili baletni ansambli
opernih gledalif¢ iz Ljubljane, Zagreba, Beograda,
Skoplja in Sarajeva. Sporedno bo pa slovenski gle-
daliski muzej privedili razstavo o razvoju baletne
umetnosii v Jugoslaviji.

Novi slovenski doktorji v Ameriki

V zadetku junija sta na univerzi Berkeley v Zdru-
fenih drZavah bila promovirana za doktorja dva
mlada Slovenca in sicer Aled Ravnik doktorja
farmacije, njegov brat Anton pa za zdravnika,

Odmevi koncerta Slovenske
gimnazije v tisku

Koncert Slovenske gimmnazije je zbudil
veliko zanimanje in vseskozi ugodne od-
meve tudi v nemdki javnosti, k ¢emer so
atno pripomogle tudi za udence in nji-
hove vzgojitelje laskave ocene koncernta v
nemskem casopisju. Sicer pa je ta koncert
s svojim geslom »Pesem povezujee bil naj-
bolj primeren za ustvarjanje prijateljske-
ga vzdudja med marodi. V prejdnji $tevilki
smo 7e navedli pohvalno porotilo celovike
»Volkszeitungg, tukaj pa navajamo e ne-
kaj drugih porodil.

Uradno glasilo korotke dezelne wvlade
»Kirntner Landeszeitunge si je to geslo
vzela za naslov svojega z oditno simpatijo
za mladino pisanega porocila, ki ima pod-
naslov »Zbori Studentov gimnazije za Slo-
vence so peli v 8 jezikih« ter nadaljuje:
»185 dijakov in dijakinj, ki jih je aplavz
polne dvorane 3¢ podigal, je z veliko vne-
mo in visoko pevsko kulturo izvedlo dvo-
urni program, ki je navdal Stevilne starse,
goste in profesorski zbor z vidnim zadovolj-
stvom.« Nato porodilo naSteva, da so dijaki
v prvem delu peli pesmi v nemkem, de-
$kem, slovaikem, makedonskem, angleSkem,
ruskem, italijanskem in latinskem jeziku,
dotim je bil drugi del koncerta posveden
pesmim v slovenskem 'jeziku, med »kate-
rimi so bile tudi nekatere v koroSkem na-
redju,« poudarja list. »Vsi zbori so peli ved-
glasno in sicer tako meSani zbor kakor tu-
di posamezni zbori dijakov, med katerimi
se je moSki zbor visjih razredov posebno
izkazal.«

Pod istim naslovom »Pesem povezujee po-
rota celoviki dnevnik »Neue Zeit« v ob-
Sirmem ¢lanku o koncertu slovenske gim-
nazije, v katerem pravi med drugim: »Zelo
skrbno pripravljeno prireditev je zacel rav-
matelj $ole dr. Tischler z nagovorom, v ka-
terem je oznacil najbolj uspe$ne dinitelje
pri vzgoji pesem in glasbo, knjige in $port.
Od vsega zafetka je zbudila prijetno po-
zornost ne le brezhibna disciplina, ampak
tudi resna koncentracija pevskih skupin
in mjihova besedna in pevska gotovost,
kljub temu, da so izvajali svoje tocke brez
fiot, poleg tega pa S¢ prijetni nacin napo-
vedi prof. Fr. Inzka.« Recenzent hvali
»dobro glasbeno vzgojoe zborov ter zaklju-
¢uje: »Obiskovalci so bili mavduieni, kar
s0 ‘pokazali z dolgimi aplavzi; ravnatelj
fole pa je s prisréno gesto nagradil dijake,
soliste in zborovodjo s cvetjem.«

»Volkswille« posveda slovenskemu kon-
certu tudi daljdi ¢lanek, v katerem pravi
med drugim: »Program je segal od lahkot-
ne narodne pesmi preko Stiriglasnega ka-
nona do glasovno mogodnega velikega zbo-
ra — ki se je predvsem izkazal pri izvaja-
nju ruske narodne pesmi in slovenskih pe-
smi — skratka vse, kar si je pri taki pev-
ski prireditvi mo¢ Zeleti.« :

Velja Se omeniti bratski »Katoliski glasc,
glasilo naSih rojakov v Gorici, ki prinasa
zelo podrobno poroéilo pod maslovom »Pe-
sem si osvaja svete, v katerem pravi med
drugim: »Kdor je prej pogledal spored,
se je morda ustrasil, da bo to dolgotasna
revija istih peveev in zborov, ki bodo za-
peli, kakor so se pac maucili. Toda tokrat
je taka misel bila napacnac. Nato podrob-
no ocenfjuje oba dela koncertnega progra-
ma in nadaljuje: »TeZo programa je nosil
profesor petja dr. Franc Cigan. V njem
se vidi, da nille profesor petja, ampak tudi
pedagog. Disciplina, s katero je obvladal
okoli 100 grl mocan zbor, je bila nekaj iz
rednega.« Konéno ugotavlja: »Gotovo je
bil ta mastop izreden dogodek v zgodovini
Driayne realne gimnazije za Slovence na
KoroSkem. Slovenska gimnazija v Celover
je Se mlada ustanova. Ima 3ele pet razre-
dov, toda strnjenost in povezanost med
dijaki, profesorji in stardi ji daje poroStvo
za bodocnost.«

Nova doktorja sta sinova gorilkega zdravnika dr.
Ravnika in sta v Gorici dovriila slovensko srednjo
Solo, nakar sta si poiskala novo domovino onkraj
oceana v mestu San Francisco, Sta prva ana slo-
venske kolonije v tem amerifkem velemestu, ki sta
dosegla akademsko &ast.

V Gorici zidajo dvorano

Obtinska gradbena komisija v Gorici je minuli
teden odobrila nadrte za gradnjo dvorane v sloven-
skem KatoliSkem domu v tem sondnem mestu na
jugu. Dvorana bo postala svedidde kulturnega in
drulabnega Jivljenja Slovencey v Gorici. V krat-
kem bodo zaleli z gradbenimi deli.
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Flurbereinigung in Kérnten

Im Kirntner Volksblatt Nr. 11 dst ein
Artikel erschienen unter dem Titel: »Fiir
eine Flurbereinigung in Kirntene, um mit
Riicksicht auf die neuerdings geduBerte
Unzufriedenheit der Fihrer der sloweni-
schen ‘Minderheit die Grundsitze zu er-
griinden, die bei der Losung des Minori-
titenproblems im Vordergrund stehen. In
der Einleitung warnt der Verfasser vor
dem {iberspitzten Nationalismus, von dem
man sich bei der Regelung dieser inner-
karntner Frage micht leiten lassen diirfe.
Es werden dann cinige allgemein giiltige
grundlegende Wahrheiten dargelegt, die
im Interesse eines dauernden friedlichen
Zusammenlebens der beiden Vélker unbe-
dingt beachtet werden miissen, so z. B.,
dal Sprache und Kultur eines jeden Vol-
kes gottgewollte Erscheinungen  sind,
Hochstwerte, die einen im Naturrecht be-
griindeten Anspruch auf Achtung und
Beachtung haben. Diese schuldige Ach-
tung miiliten Mehrheitsvolk und Minder-
heit einander stets entgegenbringen.

Sodann geht der Verfasser dazu iiber, zu
versichern, dall auf Seite des deutschen
Mehrheitsvolkes der gute Wille zu einer
gerechten Losung aller <as Lebensrecht
der Minderheit betreffenden Fragen vor-
handen sei. Er spricht von einer guten
alten osterreichischen Staatsriason, die seit
Jahrhunderten auf die Erhaltung der
Sprache, Kultur, Religion und wvoélkische
Eigenart anderer Nationen bedacht gewe-
sen sei, um sich ihre Treue und Anhing-
lichkeit zu sichern. Diese alte Tradition
habe auch die Republik bewufit gepflegt
und sie nach der unheilvollen nazistischen
Zwischenherrschaft konsequent wieder auf-
genommen und eingehalten. Es sei aller
gute Wille vorhanden um der Minderheit
eine Existenz zu sichern, die ihrer Lebens-
form entspricht, es sei nichts unterlassen
worden, um ihre Eigenart, entsprechend
ihrer Volkskraft und ihrem Bekenntnis-
willen, zu wahren. Der Artikelschreiber
weist dann auf <den mangelnden Lebens-
willen der Minderheit hin, den zu ersetzen
nicht Aufgabe des Staatsvolkes sein kann.
Es sei hier ein matiirlicher Assimilierungs-
prozeB am_Gange, der ohne Druck und
Zwang vor sich gehe, im ProzeB, den das
Mehrheitsvolk nicht férdert und den die
Fithrer der Minderheit micht aufhalten
kénnen. — Es sei schon hier ausdriicklich
vermerkt: Der Artikel geht offensichtlich
von der Voraussetzung aus, daBl Mehrheit
und Minderheit in Kiarnten einander stets
gleichberechtigt gegentiber gestanden sind.

Vom Standpunkt des Verfassers mag der
Artikel ein wohlgemeinter Versuch sein,
eine brauchbare Grundlage fiir ein gutes
Einvernehmen zwischen den beiden Natio-
nalitdten zu schaffen. Gewil ist jeder der-
artige Versuch zu begriiBen, aber der hier
vorliegende kann wohl nicht als gelungen
und annehmbar bezeichnet werden; denn
er fult ja aul einer volligen Verkennung
der geschichtlichen Tatsachen, Die Grund-
siitze, «ie bei der Bereinigung nationaler
Streitfragen in Betracht zu ziehen sind, hat
der Autor richtig herausgestellt, aber ge-
schichtlich unrichtig st seine Annahme,

mer in der rechten Weise angewendet wor-
den sind. Es ist allzu leicht, mit einem
Wort von der guten alten osterreichischen
Staatsrison iiber die nicht nur fiir das slo-
wenische, sondern auch fiir das christliche
deutsche Volk so schicksalsschwere Ara der
deutschmational-liberalen Herrschaft in
Osterreich und besonders in Kirnten hin-
weg zu gehen, als ob es mie eine solche
gegeben hitte und als ob sie ohne Spuren
an uns voriibergegangen wiire. Der Ver-
fasser will offenbar, daB wir mit ihm
einen Strich durch diese ungliickselige
Periode ziehen und uns zu seiner Am-
schauung bekehren lassen, nach der auf
uns Kirntner nie ein Druck und Zwang
ausgeiibt worden wire und wir die volle
Freiheit in der Entfaltung unserer Volks-
kraft genossen hitten.

LaBt uns doch die geschichtlichen Tat-
sachen kurz ins Gedichtnis zuriickrufen!
Ist es nicht geschichtliche Wahrheit, daB
nach 1866 in Osterreich der deutschnatio-
nale Liberalismus das Ruder des Staats-
schiffes in die Hand genommen hat? Wir
kénnen doch auch mnicht leugnen, daB
dieses Regierungssystem seine Titigkeit
mit einem Rechtsbruch, also mit einem
Gewaltakt, begann, nidmlich mit der ein-
seitigen Ungiiltigkeitserklirung des Kon-
kordates mit dem HI Stuhl trotz feier-
lichen Protestes seitens des Vatikans, Und
damit wurde i Osterreich eine Politik
eingeleitet, in der vielfach Macht vor Recht
ging. Es sollte uns doch hinreichend be-
kannt sein, dall die Kirche in Osterreich
unter dieser kirchenfeindlichen Herrschaft
in cine schwierige Verteidigungsstellung

gedringt wurde, daBl sie durch die dinter-
konfessionellen Gesetze, besonders durch
das Gesetz iitber die interkonfessionelle
Schule, beim Volke viel von ihrer gottge-
benen Autoritit und dem ihr zustehenden
EinfluB eingebiiBt hat. Mit der Kirche
wurde aber auch die christliche Familie,
sowohl beim deutschen wie beim sloweni-
schen Volk wie bei allen anderen oster-
reich. Vélkern, in ihren heiligen Rechten
schwer getroffen. Wir dirfen es auch noch
nicht véllig vergessen haben, wie unheil-
voll sich die interkonfessionellen Gesetze,
die der HI. Stuhl schiirfstens verurteilt hat,
aufl das christliche Leben im allgemeinen
und besonders auf die religiose Lage der
Familie auswirkten. Diese schlimmen Aus-
wirkungen wurden schon damals von tief-
blickenden Minnern in ihrer ganzen Trag-
weite vorausgesechen, wie von einem Bi-
schof Jos. Rudigier von Linz, der dem
Kaiser in einer Audienz gesagt haben soll:
Die Generation, die aus dieser Schule her-
vorgehen wird, wird Sie dereinst vom Thro-
ne stiirzen. Ein dhnlich scharfes Urteil hat
Papst Pius 1X. gefillt. Unterrichtsmini-
ster Dr. Drimmel hat unlingst auf einer
Lehrerversammlung in Klagenfurt gesagt:
999, der Schwierigkeiten, denen sich die
Lehrerschaft in der Schule gegeniiber sicht,
ist darauf zuriickzufithren, daB die Fami-
lic an Bedeutung verloren hat.« Er hitte
noch hinzufligen miissen, dall den deutsch-
nationalen Liberalismus die Hauptschuld
daran trifft. Wenn das deutschnationale
Regime die Familie des eigenen Volkes
nicht geschont hat, so hat es noch viel we-
niger die des slowenischen Volksteils, Die-
ser SchluB ist ganz naheliegend und wird
im folgenden bewiesen werden.

(Fortsetzung auf Seite 8)

Mednarodno priznani

Gospod Marijan Rus, dan Driavne opere
na Dunaju, mednarodno zmani pevec, ki je
gostoval v vseh pomembnejiih opernih gle-
daliftih v Evropi, na Dunaju, se jc — kot
smo Je porofali — udelekil koncerta Sloven-
ske gimnazije v nedeljo dne 19. junija v
Celoveu. Prav radi objavljamo pri¢ujode
vrstice, v katerih nam ta odlitni nal rojak
izrafa svoje vtise o nedeljskem koncertu.

Ur.

Prirediteljem koncerta nade Slov. gimna-
zije bi bilo treba ob koncu 3olskega leta
poleg Solskih spriceval izdati $e $tiri diplo-
me s samimi odlidnimi ocenami.

Ravnatelju gimnazije naj bi bila name-
njena prva. On je eden tistih vzgojiteljev,
ki je praktic¢no dokazal, da ne drke
besede tistih teoretidnih pedagogov,
ki trdijo, da pri vzgoji danaSnje »pol-moc-
ne« mladine ni mogode doseci zadostnih
uspehov. Ravnatelj dr. Tischler ve, da vzgo-
ja ne spada v rubriko znanosti, temvel v
podrodje umetnosti. V vzgojeslovju ni mo-
gode postavljati trdnih pravil in nepremid-
nih formul; tudi tn — kot v celokupni
umetnosti — pogosto 2X2 ni 4, temvet §
ali pa celo 6! Poleg prirojene nadarjenosti
je treba vzgojitelju ljubezni in srca na pra-
vem mestu. Ravnatelj stvari ne kompli-

umetnik o nasi mladini

ga Cloveka tako kot bi ta moral biti in
ne kot takega, kakrien po mmenju diplomi-
ranega teoretika »najbrie je. In tako ga
pripelje tja, kjer ga je v svoji ljubezni do
mladine in v navdulenju do svojega po-
klica Ze ob pricetku v Solo nepristno ugle-
dal. Ta mladina je disciplinirana, sigurna
v nastopu, idealna in — ponosna. To je v
prvi vrsti zasluga vodstva in to je letodnji
nastop pokazal v hudo valiki meri.

Trideset let delovanja v glasbeno-gleda-
liski stroki mi daje pravico in usposoblje-
nost, da strokovno ocenim delo umetniike-
ga vodje tega koncerta. Danadnja mladina
se¢ mora uditi ve¢ kot smo se svojlas utili
mi; ob resnosti Studija ji ostane malo fasa
in prilo/nosti, da prestopi iz oZjega Solske-
ga podrotja v tiste yrtove umetnosti, kjer
poleg »cvetolih roZic poezije« done »nebe-
$ko mili glasovie. In v tem pitlo odmerje-
nem ¢asu je dr. Cigan naStudiral koncert
in temu delu posvetil toliko ljubezni, stro-
kovnega znanja in umetnidke ter Zivljenj-
ske modi, da tega truda poslulalec, ki kot
nestrokovnjak dobi v par urah servirano
dokoné¢no produkcijo, tega truda in
dela sploh ne more presoditi, zajeti in oce-
niti. Z dunajskim [ilharmoni¢nim orke-
strom, v katerem sede sami strokovnjaki-
profesorji, se celo slabim dirigentom posre-

¢ijo pozitivne reprodukcije. V roké moj-
stra dr. Cigana pa pridejo otroci, ki pri-
nesejo v Solo le lepe a neobdelane glasove
prelepe korolke deZele. Not ne poznajo,
pravilno dihati ne znajo in celo pravilna
izgovorjava jim dela hude teave. Ce gleda-
mo na odru verziranega igralca, kaj radi
pozabimo, da so tudi njemu ob prvih ko-
rakih in nastopih bile roke predolge in
noge ‘v mapoto, govor neizoblikovan in
kretnje — kot je veliki ruski basist Saljapin
dejal — podobne mlinu na veter. Od prve-
ga koraka zacetnika do mojstrovine je dol-
ga pot, strma in polna kamenja. Pa je moj-
ster - pevovodja pokazal, kako je treba ho-
diti po teh napornih potih in pobral je
kamenje s cest, da so dekleta in fantje ho-
dili korajzno in brez mezgod po njth. Tem
nepoklicnim mojster¢kom nadome$ta  di-
sciplino navdulenje do stvari in spoStova-
nje do umetnosti. Velik uspeh koncerta je
dr. Ciganu pokazal, da je na pravi poti in
da mladina, ki ob¢uti ljubezen, resnost in
poirtvovalnost vodstva, me bo razolarala
tistih, ki vanjo verujejo. Na¥ doktor dobro
v¢, da se vsak reproduktivni umetnik mo-
ra tudi na vodilnem mestu podrediti ce-
loti. On ve, da tudi »primuse mora biti
primus inter pares, to je, prvi med enaki-
mi, ker vsi »vletejo za isto vrve. Zato mje-
mu diploma, z lovorovim vencem okraienal

In tretja je namenjena vsem ostalim moj-
sterckom in mojstrom pevcem. Skoro sto
jih je bilo in uspelo jim je ustvariti iz njih
skladno enoto! Bilo bi premalo, ¢e bi samo
pohvalili odli¢no izSolan, krasno barvan glas
ter Custveno interpretacijo profesorja - so-
lista. Ze dejstvo samo, da jayno umet-
niSko sodeluje z mladino, katero med
Stirimi stenami poutuje in vodi v svoji ol-
ski stroki, je ganljivo in vse hvale vredno.
In zdaj Se vsi drugi iz vrst mladine! Od
malega {rnolasega frkolintka pa do fanta,
ki je z energitnim udarcem na klavirju
spremljal goslaca; od tiste mlade pevke, ki
je dopoldne pri madi tik za zadnjo klopjo
2 angelsko disto imtonacijo prepevala, pa
do tistih, ki Ze zdaj kar resno vzamejo
na zmanje, ¢e jih kdo na pol v ¥ali
titulira z gospodi¢nami; od tenorjev, ki so
v svetem ognju komaj akali, da pride mu-
zikalno mesto, kjer bodo pokazali »viSines,
pa. do tistih basov, ki bodo v par letih, ko
jim bo narava razdirila prsni kol tako za-
grmeli, da bo celo danainja na vso mot
akustina dvorana  premajhna. Njihovo
pravo navduSenje so vrata v kraljestvo u-
metnosti, njih koraj’a pa maj jih vodi do
tistega ponosa, ki naj — brez madutosti in
domiSljavosti — najde svoj izraz v vzkliku:
»>Mi smo pa mile

Cetrto diplomo pa izrotimo obéinstvu,
ki se je dobro zavedalo, da prireditelji ne
grade betonskih mostov, po katerih naj bi
korakale vojalke cete, temved da spletajo
le drobne zlate in srebme nitke, ki naj po-
vezejo mlade sréke s srci ofeétov in mater,
dedkov in babic, ki so s solzami v oteh mi-
slili' na svoja mlada »leta nerodnac in od-
hajali domov s soncem v dusi in s preprica-
njem, da je ta mladina res »ta pravae!

Bog naj ohrani zdrave in zavedne vse
stiri odlikovance! Po domacde jih pozdrav-
lja njihov rojak

Marjan Rus.

ga imetja (razen gozdov in padnikov), vzdrievanje cest in

daB diese Grundsitze in Kirnten auch im- cira, temved svzamee enostavno mlade-
FRAN ERJAVEC: 276
KOROSKI SLOVENCI

(I11. del)

Precej slabSe mego intendantska uprava je pa delo-
vala tedaj uprava nekaterih podefelskih merij, kar je
kaj lahko razumljivo, ker so bile osnovane te popolno-
ma na novo in za mére (Zupane) navadno ni bilo na
razpolago sposobnih moZ Ker mad njimi tudi ni bilo
dovoljenja nadzorstva, je skuSal marsikak mér zlorablja-
ti svoj poloZaj predvsem za_svoje osebne koristi. Orga-
nizacija merij je bila koncana 3ele spomladi 1. 1812, in
so imele dvojni delokrog, lastnega in prenesenega, ka-
krinega je prvi¢ uveljavila ravno francoska revolucija
in ga poznamo fe danes. Francoski mér je veljal prav-
raprav pa uradnika in njegova glavna naloga je bila
razglalati Irancoske uradne odloke (to so vidili navadno
ob nedeljah pred cerkvijo) ter skrbeti za red in mir v
obdini, razen tega so se pa pred njimi n. pr. sklepale
tudi civilne poroke. Ker so imeli niZjo policijsko oblast,
so lahko nalagali tudi kazni za manjie prestopke. Pri
uradnem poslovanju so nosili poseben kroj: triogelni
francoski klobuk, temnomoder suknji¢, ¢ez pas pa Serpo
v francoskih barvah (modro-belo-rdefo). V Smohorju
je Zupanoval tedaj Jak. Unterberger, njegov sadjunkte
je bil pa krémar J. Leitgeb. Vsakemu méru je bilo do-
deljenih nekaj svétnikov (12-20) in ob¢inski tajnik (ad-
junkt, ta je bil Pogosto ucitelj). Vse je imenovala oblast
sama izmed najimovitejiih in najbolj izobraenih mo?
v oblini, V pristojnost merij je spadala uprava obinske-

mostov, vzdhZzevanje Sol, skrb za revere in za zdrastvo,
vodstvo mati¢nih knjig (rojstnih, porotnih in smrtnih)
ter izdajanje zadevnih listin, krajevna policija i. dr.
Za kritje svojih stroSkov so obline lahko prve &ase ob-
driale dohodke od srenjskih posestev, poslopij, uZitnin,
trZnin itd.,, a ker so bili njihovi dzdatki precejinji, so
jim prepustili 3e policijske globe, »centimskoe (vinarsko)
doklado od zemljiskega, osebnega in patentnega (obrt-
nega) davka ter takse za izpiske iz raznih mati¢nih
knjig. Kon¢no so dobivale 3¢ dolofene odstotke od ne-
katerih davkov, ki jim jih je v obrokih nakazoval dav-

kar, zato so pa morale obdine na drugi strani pripi-.

sovati k pladi intendanta, za vojadni¢ni in invalidni fond.

za javno bogosluZje, za priboljike vojastva, kriti stro¥ke:

narodne straze itd. Toda gospodarska samostojnost ilir-
skih. merij je bila omejena do skrajnosti. Uradni jezik
ob¢in je bil po zakonu francoski, a ker ga Zupani po
vedini ob¢in (zlasti prve fase) seveda ¥e niso znali, so
uradovali pal v tistem (jeziku, ki sta ga znala Zupan ali
njegov tajnik. Proti koncu francoskega medvladja se je
pa bajé Ze tudi precej Zupanov in tajnikov mnaudilo

francosko in so potem lahko tudi uradovali v tem je

ziku. Smohorski domadi zgodovinar, dekan J. Pietschnigg,
celo trdi, da se je sfrancodtina uvedla dejansko povsod;
najmanjie gorske vasi so dopisovale z oblastmi v tem
jezikue. Ta trditev bo seveda jako pretirana, ne moremo
pa dvomiti, da »spisi iz te dobe kar mrgolé francoskih
besede.

Vet obéin je tvorilo kanton. Ti miso imeli kake lastne
uprave kakor v Franciji in so bile merije tudi podre-

jene neposredno intendaturi, le glavna merija v kanto-
nu, po kateri je nosil ta tudi svoj naziv, je razpodiljala
ostalim merijam v kantonu razne okroinice intendanta.
Tu so se wvcasih sestajali na skupna posvetovanja wvsi
meri iz kKantona in tu se je vifilo tudi Zrebanje rekru-
tov iz vsega kantona.

Francoska vlada v nasih deZelah je trajala komaj Sti-
ri leta, a Ze ta kratka doba pomenja za na$ narod prvi
zgodovinski dogodek nedoglednega pomena. Francozi so
prinesli, v nasprotju z dotedanjim preZivelim avstrijskim
fevdalizmom in policijskim reakcionarstvom, k nam svo-
bodoljubnega duha visoko kulturnega naroda, napredne
ustanove. in odlitno upravo, razirili so nae kulturno.
obzorje, bili prvi, ki so izkazovali vse dolino spoStova-
nje jeziku naSega slovenskega ljudstva in nas s tem
osvobodili predstave, da ima kaka tujejezitna kultura
pravico vsiljevati kakinemu narodu tudi svoj jezik. Prvic
smo Slovenci tedaj zasliSali priznanje, da ima vsak narod
pravico do razvoja svoje lastne osobitosti, jezika in knji-
Zevnosti. V tem pogledu pomenja ta doba za mas Slo-
vence pravo narodno prebuditev, kar je ugotovil Ze te-
daj Vodnik v svoji pesmi sllirija oZivljenac.

Uradni jezik v Iliriji ni bil izre¢no dololen z nobe-
nim zakonom, vendar je lahko razumljivo, da je postal
ta [rancoski. Poleg francoltine sta se pa $e nadalje upo-
rabljali tudi nemi¢ina in italijani¢ina (ta ni prevlado-
vala le v Primorju in v Dalmaciji, temvet je bila tedaj
jako razlirjena tudi med koro¥kim in kranjskim izobra-
enstvom), a poleg teh treh jezikov se je zacela pl‘?l(‘. b
nadi zgodovini krepko uveljavljati tudi sloven$¢ina.

(Dalje prihodnjif)
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SLOVEN]I PLAJBERK
(t Valentin Lausegger)

V' prelepem mesecu m;ljniku smo spre-
mili k zadnjemu pocitku Valentina Lau-
‘i({_]g(ljl Urbanckovega {Iulijl Ljubi Bog
mu je dal dolakati hpo in visoko starost.
I/pvnlml j(‘ 92 let in bil tako n.iJsldrCJu
v nasi fari.

Lepo pripravljen je odSel v vetnost. Zad-
nja leta je obhajal prve petke, rad je ve-
dno molil sv. ro¥ni venec in tudi iz mo-
litvenika, ker v cerkev Ze dalj ¢asa ni mo-
gel. Bil je narofen na Nedeljo in Tednik
in si tako z lepim branjem delal kratek
¢as, ker mu pad njegova visoka starost teZ-
kega dela ni ved dopudcala.

Posebno ga sedaj pogreia Zena, s katero
sta se lepo razumela in prefivela mnogo
let skupaj, saj kot smo porocali, sta lansko
leto slovesno obhajala biserno poroko.

(Poroke)

Da bi plajberski rod pa ne izumrl, zato
je poskrbel Zarkov Franc in popeljal pred
porocni oltar DuSnjakovo Micijo, kjer sta
slovesno izjavila, da si hoceta ostati zvesta
do smrti in tudi otroke, ako jima jih Bog
nakloni, pripravljena vzgajati v verskem
duhu.

Nista pa ostala med nami, ampak sta se
preselila v Brojansko faro na Spicarjev
dom, kjer Mici pridno gospodinji in hauz-
va, moZ Franc pa ravna cesto, da je vedno
lepo gladka. Saj mi pa¢ zelo neradi sli-
§imo, da ozka, in trnjeva pot vodi v srefo,
mi ljubimo 3iroko in gladko, brezskrbno
cesto. Katera je boljfa in bolj gotova, bi
nam wvedel povedati Alojz Certov, ki je
zadet od kapi umrl v celoviki bolnici.

SMIHEL — KORTE — VELIKOVEC:
(Planinska poroka podjunskega para)

Veckrat je stal sicer svetli avto pred
Skrjan¢evo hifo na Bistrici in smo wvideli,
da je na obisku Zenin, vrli Andrej Urbas,
kova$ki mojster iz Velikovea. — Pa kljub
temu nam je prifla poroka Skrjanceve Ma-
rice nepritakovano hitro!

Na zadnjo nedeljo pred binkodtmi so
ju »vrglic prvi¢ s prifnice in ljudje so se
kar spogledali. Skoda se nam je zdelo Ma-
rice, ki je kot pridno dekle bila povsod
priljubljena. »Velikov¢ani je miso vredni,«
so moledovali nekateri. Pa je baje, kot
se slidi, tudi Andrej fant od fare in poste-
njak, na katerega ni samo lahko ves ko-
vaSki stan ponosen, marve¢ z njim tudi
celo velikoviko mesto. Dolgo je hodil k
Skarjancu na Bistrici in nazadnje je le
prepric¢al skrbne Skrjanfeve starSe, da je
bo’ja Previdnost prisodila Marico njemu.
Seveda je to posebno za mamo velika Zr-
tev; kajti Marica je podpirala s svojo mar-
ljivo delavnostjo res dva ogla pni hidi.

Na binkostni ponedeljek sta imela An-
drej in Marica svojo poroko, pa ne tukaj
v,3mihelski niZini, tudi ne v megleni dre-
mavosti Velikovca, temveé v sinjih visi-
nah prelepih planinskih Kort. Zenin si je
izbral ta ko¥¢ck male lepe zemlje in je s

tem pokazal, da gre mjegovo hotenje kvi-
$ku v neoskrunjeni bokji svet, v svet Stvar-
nikove lepote in dobrote, v svet pristno
domade zemlje in besede. V mali cerkvici
so se zbrali svatje iz raznih delov Podjune
in $e preko nje. Saj so bili pevci, ki so za-
peli mlademu paru, celo iz RoZa. Nekate-
ri vozniki, navajeni lepih cest, so se sicer
skozi Kor¥ke peci za volanom poSteno po-
tili in komaj cakali, da bi bili mimo vrto-
glavih strmin, a ko so se smeli ustaviti
pred Pristovnikovo gostilno in litno cer-
kvico pnlf_g nje, jih je minil ves strah in
50 se vsi mtlmuljnu smt.hljdll

Bili so sami globoko verni svatje, izbra-
na truma vernikov, ki so napolnili cerkvi-
co v Kortah, kjer je nevestin domadi Zup-
nik iz Smihela izvril poroéne obrede.

Vi nas na Foveskem

sZdravje in mo¢ in medotaknjenost tch
planin naj bi bila Zeninu in nevesti simbol
njunega hotenja in 7ivljenja v druZini. Ka-
kor smo tu blie Bogu, tako naj bi mu
hila Zenin in nevesta bliZe tudi v druZin-
skem Zivljenjule tako so med drugim po-
vedali g. Zupnik.

Po koncanih obredih in sv. masi smo
se podali v prostore Pristovnikove gostilne,
kjer je bilo tudi za telo izvrstno poskrb-
ljeno.

Preden smo to domace in prisr¢no slav-
je zakljucili, smo pa namesto obitajnega
»lecmanae pobrali $e¢ ofer za dom duhov-
nih vaj v Tinjah. Lepa misell Naj bi iz
tega novega doma prihajalo v vsej polno-
sti duhovno Zivljenje v nase druZine, tudi
v Andrejevo in Mari¢ino! Zelimo vama obi-

Msgr. dr. Hornbock - petdesetletnik

Ni korodkega Slovenca, ki ne bi bil po-
nosen na delo, ki ga je vidila Mohorjeva
druzba v preteklih petnajstih letih. Za nje-
no obnovo in vsestranski razmah je bilo
ob ruSevinah, ki jih je zadala tudi Mohor-
jevi druzbi druga svetovna vojna, treba
osebe z Zelezno voljo, z veliko vitrajnostjo
in neupogljivo vero v uspeh.

Prelat dr. Podgorc je redil Mohorjevi
druZbi premozenje in ji pridobil koncesijo
za tiskarnisko obrt. Konstituiran je bil stari
druzbeni odbor, v Katerega so odborniki
kooptirali dr. Janeza Hornbdécka. Kot mlad
duhovnik je zastavil vse svoje sile za rast
Mohorjeve druzbe. Zafel je pripravljati
leta 1947 prvi druzbeni koledar po vojni,
kateremu so sledili nato vsako leto redni
knjizni darovi.

Mohorjeve hife v Celovcu so utrpele po
bombah veliko $kodo. Prostori glavne hiSe,
ki so ¥e bili uporabni, so bili zasedeni
po Anglezih in po strankah. Treba je bilo
misliti na to, da bi sluzila hila ¢imprej svo-
jemu pravemu namenu. V njej naj bi za-
cvetelo na novo plodovito delovanje druZ-
be, kateri Slovenci toliko dolgujemo.

Po izpraznitvi glavne hile je sledila teme-
ljita obnova njenih prostorov, poleg
starega poslopja so bile dozidane $e tri hide,
s pomocjo vseh Slovencev pa je bila obnov-
ljena tiskarna. Pridlo je do naselitve Sol-
skih sester v Mohorjevemm domu, ustanovi-
tve dijalkih domov za fante in dekleta,
zidave provincialne hiSe in izpraznitve ho-
tela Heimlinger za dijake viSjih razredov.

Za obnovitvenim delom je stal z vso Ziv-
ljenjsko energijo dr. Hornbick, ravnatelj
Mohorjeve druzbe.

Kot tajnik DuSnopastirskega urada je
urejeval dr. Hornbick med leti 1950 in
1953 tudi »Nedeljo« ter si veliko priza-
deval za polivitev duhovnih vaj.

Ob njegovi petdesetletnici zelimo msgr.
dr. Hornbécku predvsem trdnega zdr;wja
in ¢ mnogo let uspeinega dela. Naj Bog
blagoslovi njegova prizadevanja za vero in
dom. Hvalezni Mohorjani bomo spremlja-
li njegovo delo z molitvijo.

b

Dr. Hornbick se je rodil 14. junija leta
1910 pri Bavantu v 8t. Janzu v Roiu. K
sprejemnemu izpitu na celoviko gimnazijo
so ga peljali rajna Slemcinja. Leta 1932 je
maturiral z odliko, Studiral dve leti filozo-
fijo na celovikem bogoslovju, med leti
1934—1938 pa na Kanizijanumu v Inns-
brucku, kjer je napravil v treh letih in pol
doktorat iz teologije. Oteta je izgubil med
prvo svetovno vojno, mati pa je umrla eno
leto pred novo maso. 24. aprila leta 1938
je daroval prvo sveto daritev. Do 1. janu-
arja leta 1939 je bil nato kaplan v Zelezni
Kapli, nato do 10. maja 1941 v Podgorjah,
od koder je bil izgnan in odpeljan z drugi-
mi duhovniki od nacistov v beljaike za-
pore. Po izpustitvi je bil za kaplana v Wolfs-
bergu, od 1. 9. 1945 pa je zupnik v Pod-
gorjah. Po smrti pred. gospoda dckana
Senka je prevzel vodstvo rozeske dekanije.

Msgr. dr. Hornbock je tudi ¢lan Skofij-
ske liturgitne’ komisije, od leta 1953 je
Skofijski duhovni svetnik, od leta 1957 pa-
peski ¢astni kaplan, leta 1958 pa ga je ime-

noval sv. ofe za monsignora.
Dr. V. L.

lo srede in bnijcg;!. varstva v vajinem dru-
yinskem Zivljenju. — Smihelski pevci sicer
zalujejo za nevesto, ki je vec let z vzorno
m:nliitm[]n sodelovala pli cerkvenem zbo-
ru. Naj ji sv. ({‘(Ill}d povrne nj[,n trud
v te] obliki, da bodo %e tudi IlJ(]lI potom-
ci peli nase pesmi v boZjo cast!

5T. JAKOB V ROZU
(Zlata poroka)

Redkokdaj doZivimo slovesnost zlate po-
roke. Letnik 1910 je videl 11 poro¢nih
parov, a le JoZefu Egartner-ju v Svatnah
in njegovi Zeni Ani; roj. Gabrijel, Dober-
nikovi v Svatnah, je Bog naklonil to mi-
lost. Bilo je 20. junija 1910, ko so ju te-
danji kaplan Franc Mikula, sedaj Zup-
nik v Melvitah, porodili v podruzni cerkvi
sv. UrSule v Svatnah. Preteklo nedeljo,
dne 26. junija, so se hvaleni otroci, NeZi
in Jozej, Mici in Hanzej, s svojimi druZi-
nami zbrali ob svojem skrbnem ateju in

(Dalje na 8, strani)
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Odmev na zakljuéno_prireditev
gospodinjske Sole v St. Jakobu

Ze sta minila dva meseca, odkar sta nai
gospodinjski Soli Solskih sester v 8t. Ru-
pertu in St. Jakobu zakljudili svoje zimske
tecaje.

Ne mislim bralcem klicati v spomin veli-
castnih sklepnih prireditev ob zakljucku,
le ena tocka programa v St. Jakobu mi je
Se danes v spominu,

Da imajo danes mladi kmedki gospodar-
ji tezak poloZaj pri iskanju primerne ne-
veste, je sploSno znano. Kako malo je da-
nes deklet, ki bi bile pripravljene stati
v Zivljenju ob strani moZu kmetu, kako
malo je deklet, ki bi bile pripravljene da-
rovati sile svojega Zivljenja naSim vernim,
slovenskim kmedkim domadijam.

Kot sonini Zarek v ta teiki polofaj so
bile besede deklet, ki so ob zvokih in sprem
ljavi harmonike zarajale in zapele:

Svojemu rodu zvesta je
kmetu le nevesta je!

Ker mi je bilo besedilo te pesmi disto
neznano, mislim, da je bilo prirejeno prav
za to prireditev.

Kakor vsa literatura in prosveta, je prav
gotovo tudi pesem mnosilka ideje. In prav
to je, kar je omembe vredno.

Da se v naSih gospodinjskih Solah sezna-
nijo dekleta z vsem, kar zahteva od njih ta-
kozvano boljfe moderno gospodinjstvo, je
7e na splodno znano in najboljdi dokaz za
to so vsakoletne razstave ob zakljuc¢kih.

Da pa navaja Sola svoje ucenke §e prav
posebej in predvsem k ljubezni do nalega
kmeckega doma, za Kar je najboljsi dokaz
prav ta pesem, je v veliko tolazbo vsem
nam, ki nam je pri srcu obstoj nasih ver-
nih slovenskih kmetij. To nas navdaja z
novim pogumom. Dokler imamo 3ole, ki v
takem duhu vzgajajo nale héere. lahko
Se upamo v na$o sondno bodocénost.

Kmecki gospodar

A stopil bom k bozjemu oltarju’

Nasi letosnji novomasniki

DAVID IGNAC,

roj. 30. 7. 1932 v Smihelu. Maturiral 1955
na Pletivcu. Posvecen bo 3. julija 1960 v
Celovcu. Nova masa bo 17..7. 1960 v Smi-
helu pri Pliberku. Pridigar: Zupnik Vinko

Zaletel.

HOTIMIC MARTIN,

r0j. 9. 3. 1936 v Bukovju pri Dobrli vesi.
Maturiral 1955 na Pledivcu. Posvelen bo
3. julija 1960 v Celovcu. Nova mala bo
17. julija v farni cerkvi v Dobrli vesi. Pri-
digar: mil. kanonik Aled Zechner.

OMELKO VIKTOR,
roj. 4. 7. 1935 v Tihoji. Maturiral 1955 na
Plesivcu. Posveden bo 3. julija 1960 v Ce-
loveu. Nova masa 10. julija v 8t Llpiu
pri Zeneku. Pridigar: zupnik Andrej Ka-
ricelj.

ROPITZ JOZE,

roj. 16, 4. 1936 na Metlovi. Maturiral 1955

na Plelivcu. Posvecen bo 3. julija 1960 v

Celoveu. Nova masa bo 10. julija 1960 na

Metlovem v Podjuni. Pridigar: kaplan
France BoZil.
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Cesnje so zrele

Kdo se¢ me veseli tega prvega poletnega
sadeza, ki je Ze na zunaj tako prikupen in
vabljiv, pa tudi tako okusen in poZivlja-
jot. Zal pa po nekaterih krajih ¢eSnjevo
drevje bolj ali manj propada, ker ne skr-
bimo za narastaj, starejle drevje pa se le
malo ali celo ni& ne neguje.

CeSnje so izvrstno trino blago, ker so
prvo sadje in zaradi tega povsod moéno za-
Zelene. Cefenje, ki so namenjene za trgo-
vino je treba trgati nekoliko prej, preden
so prezrele. Seveda je ravno v tem oziru
tezko zadeti pravi trenutek, ker 3ele po-
polnoma zrela ¢eSnja dobi svoj pravi okus,
ki se razvije Sele zadnje dni pred popolno
zrelostjo. Vedeti tudi moramo, da deSnja
v shrambi ne pozori tako kakor n. pr. hru-
$ka ali breskev. Zelo napacno je tedaj tr-
gati &cinje, ko se komaj dobro zalno bar-
vati.

Namizne ¢e$nje moramo trgati s peclji.
Iz &eSenj brez pecljev, zlasti pri mehkih
sortah, se izceja sok, kar zelo pospeluje
razkrajanje in propadanje plodov. Take
cesnje se tudi rade umaZejo, so mastne in
zaradi tega ne posebno slastne. Namizna
¢eSnja mora biti suha. Taka pa ostane le
tedaj, ¢e ima pecelj. GeSnje brez pecljev
nimajo v trgovini nobene cene in jih je
mod¢ uporabiti le za dom. Niti za vkuhava-
nje niso dobre, ker se izcedi iz njih ves
sok.

Kdaj obiramo feSnje?

Cednje obirajmo le ob suhem vremenu,
ob hladnih jutranjih ali vsaj dopoldan-
skih urah. Mokrih ali od sonca zelo pre-
gretih ¢efenj ne obirajmo, ker se take hi-
treje pokvarijo! Ob deZju je obiranje ce-
Senj tudi bolj nevarno, ker so veje spolzke.
Sploh je treba pri obiranju ¢elenj, zlasti
na starih, visokih drevesih, welike pre-

vidnosti. Marsikdo je neprevidnost pri obi-
ranju e placal z Zivljenjem. Za uspe$no in
hitro trganje deSenj moramo imeti pri-
merne, lahke pa zanesljive lestve, ki se da-
jo prislanjati tudi od zunaj drevesnega
vrha, da doselemo tudi skrajne veje, kjer
so navadno najlepsi in najbolj zreli plo-
dovi.
Kako jih shranimo?

Nabrane ¢eSnje znosimo v kak hladen,
zraten prostor, kjer jih razgrnemo v bolj
tankih plasteh, da se ne segrejejo, kar bi
silno pospesilo gnitje. Sicer je pa skrbeti
za Cimprejsnjo prodajo.

Uporaba v domad¢em gospodinjstvu

Cesnje se da tudi v domatem gospodinj-
stvu s pridom uporabiti. SveZe so priljub-
ljena slad¢ica za staro in mlado. Pripravne
pa so tudi za vsakovrstno predelavo v tr-

peino obliko. Najbolj obitajno konzervi-
ranje je vkuhavanje, Nekatere bolj mesna-
te sorte se dajo tudi suditi. 1z CeSenj lahko
pripravimo tudi okusen sok, ki je dober
nadomestek za malinovec. Kadar jih je
prav veliko, se dajo uporabiti tudi za
mezgo ali marmelado. Predelava v Zganje
je upravicena samo tedaj, ako je zaradi od-
daljenosti ali iz drugih razlogov vsaka dru-
ga uporaba velike obilice sadja, ki zori
vse obenem, nemogoca.

Kdor ¢einje kupuje za namizno rabo,
naj jih pred uzivanjem dobro opere. To
pravilo velja sicer za vse sadje, ki ga uZi-
vamo v 'pl‘(_'SIIL’lTI Hlll]]jll, pr;n’ p()SCbl’!() pa
Se za ceSnje. Ponekod po kmetih je grda
navada, da jedo <eSnje s koSGicami wred.
To ni le neokusno, ampak tudi nevarno,
posebno za otroke. Koitica je meprebavlji-
va in je le veliko breme za prebavila. Po-
kazalo se je tudi, da voda na &eSnje po-
vzrota véasih prav obcutne in celo nevar-
ne motnje v Zelodeu. Po ceinjah je pijada
sploh nepotrebna, ker imajo same na sebi
dovolj vode.

VaZno o cenah elektritnega toka

Na mnogih korotkih kmetijah, ki imajo
poleti nastanjene letovistarje, vlada nejas-
nost glede cen elektri¢nega toka, ki jim
ga dobavlja KELAG, kajti v tem slucaju
morajo platati elektri¢éni tok po drugaénih
cenah.

V tarifnih dolodilih druibe stoji: »Ako
so s kmetijskim obratom povezani prosto-
ri, ki sluZijo obrtnim ali drugim poklicnim
namenom, je treba za te prostore doloditi
osnovno ceno po obrtni tarifi.«

Ce torej kmetija daje preko poletja v
najem letovisCarjem sobe, v katerih so tri
postelje in vet, bo KELAG obratunavala
clektri¢ni tok v takih sobah, na hodniku in
v strani¢u po obrtni tarifi; prav tako pa
tudi uporabne naprave kot so likalnik,
pralni stroj in hisno Crpalko za vodo, torej

Kai postavimo. v. tujsko sobo

Sele potem, ko smo stanovanjski prostor
pripravili, kakor je bilo povedano, posta-
vimo vanj potrebno pohiltvo. Vse je lahko
preprosto, biti pa mora snaZno in uporab-
no, t. j. da lahko vsak kos brezhibno upo-
rabljamo, za kar je bil napravljen.

Postelja, omara za obleko in perilo, umi-
valnik, mizica in stol je vse, kar spada v
tujsko sobo. Ve¢ pohistva, kot je potrebno,
samo jemlje prostor in dela na stanovalca
vtis, da smo nakopidili v njegovo sobo vse
tiste stvari, za katere drugje nismo nasli
prostora. V tujsko sobo ne spada tudi no-
ben predalnik, omara ali kaj sli¢nega, kjer
mi sami shranjujemo svoje reci, katerih
ne moremo hoditi iskat, ko je soba zase-
dena, ne da bi neprijetno nadlegovali in
motili stanovalca. Ni¢ ne sme lefati na
omari ali za njo po kotih, pa tudi sten ne
preobloZimo preve¢. Pomniti moramo, da
je vedina okraskov, ki imajo za nas spo-
minsko vrednost, za tujca brez pomena in
bolj za nabiranje prahu kot za okrasek.
Soba z lepim razgledom v zeleno ne rabi
dosti okraskov.

Postelja naj ima snaZne Zimnice in odejo
ter lepo oprano perilo. Odeja za poletje
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ne sme biti pretopla, zato pa naj bo 3e
kak koc pri rokah, ¢e nastopijo zelo hladne
nodi. Glede blazin. so Zelje zelo razlicne,
vendar pa dve navadno zadostujeta. Po-
steljo posteljemo matantno, to se pravi,
rjuhe naj bodo od vseh strani dobro zatla-
¢ene, da ne lezejo sem in tja. Poleg po-
stelje je dobrodosel kostek preproge, da
ni treba stopiti iz postelje takoj na mrzla
tla.

Omaro znotraj zbriSemo z vlaZno cunjo
ali Se bolje umijemo in pustimo posusiti.
Istocasno se notranjitina dobro prezradi.
Ce police miso vet posebno lepe, jih oblo-
7imo s ¢istim, belim ovojnim papirjem, ki
ga pripnemo. V omari naj bosta dva obe-
Salnika za obleko in dve ali vet politk za
perilo. Tudi poseben prostoréek za obu-

‘tev pride prav.

Na umivalnik, ki je lahko Zelezen ali le-
sen, spada velika umivalna skleda in vrt
z vodo, skledica za milo in kozarec za umi-
vanje zob. K umivalniku spada Se vedro
za izlivanje in ved brisal. Za papir in dru-
ge odpadke je dobrodoSel ko’ za papir, ki
ga postavimo k mizi ali v primeren kot.
Sopek domadega cvetja v preprostem gli-
nastem londku prijetno poZivi sobo.

Schillerjevi ,,Razbojniki’ v Brezah (Friesach)

Rrele, nckdaj mane zaradi dobro ohranjenega

mestnega zidu z vodnim jarkom, kjer so obiskovalci
obludovali gotski kor v farni cerkvi, krilni oltar v
benediktinskem samostanu in ulivali lep razgled
po metniski dolini s Petersberga, kjer je % ohra-
njena cerkev iz 9. stoletja s freskami in paramenti,
belelijo vsako leto ved obiskovalecey in slove ve-
dno bolj ob uspelih prireditvah na odru na pro-
stewn.
Malokdo je prerokoval igralski skupini, ki se
je pred enajstimi leti zbrala okrog agilnega arhi-
tekta Sandlerja, preuredila razvaline nekdanjega
¥kofijskega gradu na Petersbergu v oder na pro-
stem in zadela predvajati klasitne drame, tolik
uspeh, da so Brele zaslovele preko delelne in dr-
Iavne meje, Pravo tradicijo so si ¥e ustvarili igral-
ci, kar je pokazala tudi letoinja premiera Schil-
lerjevih ,Razhojnikov”. Kljub defevnemu yremenn,
ki je sicer dalo ¥irdi okvir za viivljanje v fivljenje
rokovnjacey, je prihitelo na prireditey skoraj tisod
gledalcev iz Korodke in Stajerske, pa tudi iz dru-
gih zvemih delel, In niso bili razofarani.

Z vso prepricljivostjo so podali ti prostoveljni
igraki delo, s katerim si je 3¢ mladosini Schiller

v letih pred francosko revolucijo ustvaril sloves
dramatika. Revolucionarne teinje so motiv te dra-
me; vendar nedostatkov zakonov in nepoitenosti
oblastnikov ni mod izenaditi z zlofini in ma¥eva-
njem; intrige in pohlep po oblasti brez izbire
sredstev vodijo tudi podlega &loveka v pogubo,
revolta pa je nevarna podlefu samemu prav tako
kot okolici.

Mojstrsko sta podala glavna igralca Sandler in
MoBlacher vlogi Franca in Karla, ki si kot Kajn
in Abel in 3¢ mnogi drugi primeri v zgodovini
stojita nasproti in tirata dogodke do vilka in v
razplet. Vsako priliko izrabi prvi, z mimiko obraza
in s prilagoditvijo gest, da poda karakter brezzma-
Cajneda, ki z zvijatno podlostjo stremi po oblasti;
sladek, ko se je treba prikupiti, tiran, ko je na
vilku. Prepri¢ljiv v podajanju kot poklieni igralec
je drugi, iasen v besedi, fustven v bolesti, do-
sleden v dejanju prav do zadnjega, do ¥rtve svoje
ljube in sebe samega.

Pa tudi ostali so dobro redili dane vloge: pri
prizorih v dvorcu in pri podajanju roparske tolpe.

Karel Benesch kot gradak Moor, ole raxdvoje-
nih bratov, katerega vloga zlasti ob zmrafitvi uma

naprave, ki so v zvezi z obrtjo povezanimi
prostori.

Kmetija mora pla¢ati enkratni gradbeni
prispevek, ki znala za lu¢ pri vsakih 100
Wartih 55.— filingov in za jakost po 500
Wattov 180.— Silingov. Za elektritne na-
prave, ki so prikljufene na notni elektric-
ni tok (bojlerji in pralni stroji) je treba
pladati le 20 odstotkov gradbenega pri-
spevka.

ViSina osnovne cene se obralunava po
vrednosti prikljucka. Pri elektri¢nih sve-
tilnih napravah obratunajo prvih 100
Wattov vrednosti , priklju¢ka s 15.50 Sil.,
vsakih nadaljnih 50 Wattov s 5.50 §il., pri
femer racunajo Zarnice z jakostjo do 75
Wattov s 40 Watti, Zarnice z jakostjo nad
75 Wattov pa z dejansko vrednostjo pri-
kljucka.

Pri  elektricnih  mapravah obracunajo
meseno prvega pol kilowatta vrednosti
prikljucka, ki je podvrien osnovni ceni,
z 22.— 3ilingi, vsakega maslednjega pol ki-
lowatta pa s 15.— §ilingi. Na to osnovno
ceno za eno leto, do katere so prisli na prej
omenjeni nadin, dajejo ob izkljutno po-
letnem oddajanju sob, to je od 1. maja do
30. septembra 60 odst. popusta. Cena za
kw je 58 grofev.

Vsak potrosnik ima moZnost meriti po-
rabo elektri¢nega toka v omenjenih pro-
storih in napravah s posebnim, dodatnim
Stevcem, da lahko pri velji porabi elek-
tricnega toka v kmetijstvu uporablja ta-
rifo > Ile pri kateri zna$a delovna cena
40 do 48 grofev na Kw, ali pa da ob malen-
kostni uporabi tujskih sob zahteva za te
prostore tarifo najskromnejiih odjemalcev
elektritnega toka.

Zvezno ministrstvo za kmetijstvo in go-
zdarstvo je v 1400 kmedkih obratih izvedlo
povpraSevanje o poloZaju kmetkega gospo-
dinjstva. Med drugim so ob tej priloZnosti
ugotoviti, da ima 94 odstotkov kmetkih
gospodinjstev svoj Sivalni stroj. Druga za-
nimiva ugotovitev pa je bila, da so dosegli
najbolj$¢ rezultate tisti kmecki obrati, kjer
sta moZ in Zena bila deleina enake stro-
kovne izobrazbe.
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ni lahka, Heinz Neunteufel, ganljiv kot zvesti in
vestni komornik Daniel, ter oba slufabnika Lutzer
in Berger, dobra v podajanju in jasna v besedi,
Velisek v vlogi Amalije, prilagodljiv Putz kot Her-
mann, preprifljiv v besedi in gestah, Mayer kot
pastor Moser. V celoti dovriena roparska tolpa.
Izmredne igralske sposobnosti sta pokazala Koppl
kot Spicgelberg in Schuhmeyer kot Roller, ki je
pa tudi mojstrsko podal prolog. Dober v izralanju
in preprifljiv v kontrastih je Herrnstein kot pater.

Igrali so skrajiano predelavo drame v prireditvi
Harryja Buckwitza iz Frankfurta, za kar je Sandler
kot retiser priredil dve sliki na odru: prostor v
graifini s stopnicami in gozd z glavnim stanom
razbojnikov. Ti dve odrski opremi sta zadostovali
za dvanajst slik, ki so se ob razvijanju dogodkov
tekode vrstile brez vedjih sprememb scenarija. Do-
bra zamisel je bila uvajati in zakljuevati prizore
z glasbo (vodstve Norbert Artner), feprav ta ni
vedno vsebinsko harmonirala z dramo; vendar pa
igralcem nihde ne bo verjel, da bi ne znali zapeti
razbojnitke pesmi brez pomodi glasbil in zvodnikov,

Uspeh je bil prepridljiv. Z daljdim ploskanjem,
ki je ponovno privabilo igralce na oder, so gledald
dali duska svoji navdulenosti. $¢ mala pripomba:
prilgane svaljlice niso Castile muze Melpomene,
temvel motile blilnje  gledalce. Vendar uspeha
igralcev to ni moglo zmanijlati.

Soferski koti¢ek

Za otroke daljSe voZnje niso zabava

Kdor ljubi svoje malcke, se bo potrudil
olajfati jim wvoZnjo z avtomobilom kar se
le da. To bo pricel 7e pri dojencku s tem,
da ga bo polozil v koSarico ali torbo, ki se
ne more prevrniti. Otroci, ki sedijo dru-
gim sopotnikom na kolenih ali ki jih pre-
metava v avtomobilu sem in tja, so vsega
ob¢udovanja vredna bitja. Ko je ¢as doje-
nja, je treba avtomobil ustaviti! Poskako-
vanje in tresenje med dojenjem, bo povzro-
¢ilo v dojenckovi notranjosti pravo revolu-
cijo. Povratanje in druge nevietnosti bodo
vzele ved ¢asa kot kratek odmor ob ¢asu do-
jenja. Na sploSno pa so ravno dojencki
najbolj pohlevni sopotniki na dalj$ih vo?-
njah, kajti vetino kilometrov prespijo.

Drugatna bitja pa so otroci od enega do
12 let. Ce se mam disto nmjhn_c Se posredi
ukrotiti v obelenem sedeZu, pa pomeni
Zzelja po gibanju pri odraslej$ih hudo pre-
izku¥njo za Zivce vseh ostalih. Driimo se
zato mnacela: nobenih dolgih potovanj z
otroki. Bolj pametno in zdravo je napra-
viti krajdi izlet v naravo, kjer se ustavimo
in pustimo otroke, da se nanorijo v zele-
ni prirodi. Vseeno je kaj potnemo, glavno
je, da sploh nekaj potnemo mna sveiem zra-
ku. Ce imamo dovolj, se peljemo Se malo
dalje, kjer spet izstopimo in damo otrokom
priloZnost, da skacejo po mili volji, da se
okopajo, natrgajo cvetlic in podobno.

Izbijmo si iz glave misel, da imajo otro-
ci posebno veselje z ogledovanjem spome-
nikov, muzejev in podobnih zanimivosti
na dalj§ih kroinih potovanjih. Za otroka
je veliko bolj zanimiva razpadla kota, kot
pa muzej v Rimu ali Parizu.

Ako pa se ne da mapraviti drugade, kot

~ da vzamemo otroke s seboj na dolgo poto-

vanje, tedaj se moramo pat temeljito po-
brigati za mjih udobnost. Doraslemu telesu
prilolnostni napor ne $koduje, za otroke
pa je dolgotrajno sedenje, slab zrak, vibra-
cije in ropot 3kodljivo. Torej se moramo
zavoljo njih med potjo veckrat ustaviti in
napraviti kratck sprehod ter si privoslit
majhen prigrizek. Toda res le prigrizek!

Otroke za dolgo pot temu primerno oble-
¢emo, da se lahko po mili volji pregibajo
in jih ni¢ ne ¢3¢, Paziti je treba, da ni pre-
piha v wozu, sicer bodo imeli' kaj hitro
vnete ofi, trganje v ulesih ali nahod.

Pa 3e eno, kar pa je posebno vaino: tudi
¢e bodo otroci 3e tako prosili, da jih pu-
stimo sedeti spredaj, jim tega nikakor ne
dovolimo. Kaj lahko je to za nje smrino-
nevarno. Ze mofno zaviranje, na katero
ni bil nih¢e pripravljen, lahko povzrodi
hudo nezgodo, kajti otrosko telo, ki mi-
ma prave tefe, kaj hitro zleti proti vetro-
branu ali armaturni deski. Posledica je iz-
bit zob, zlomljena nosna kost &e ni e kaj
hujiega.

Zato naj otroci vselej sedijo na zadnjih
sedezih! Mi pa moramo vozitt 3e bolj skrb-
no kot sicer.

Ali 50 ali samo 8 kg

Ako imamo oprano perilo, ki ga obea-
mo, kar v Skafu ali kolari na tleh, tedaj
se moramo za vsak kos pripogniti prav do
tal in ga dvigniti do vidine vrvi. Povpreé-
no ratunamo, da tehta kos perila 14 kg.
Ne vzdignemo pa vsakokrat samo Cetrt Ki-
lograma, priSteti moramo 3e tefo zgornje-
ga telesa, to se pravi povprecno Se 50 kg.
Torej dvignemo pri 50 kosih perila, ki ga
pobiramo s tal in obefamo mna vrv, 50 krat
po 50,25 kg ali skupaj 2512,50 kg.

Ce pa naredimo koSari za perilo kolesa,
kot jih imajo koSarice za dojentke, ali
¢e postavimo ¥kaf na dovolj visok pod-
stavek, se nam pri obelanju ni treba vel
pripogibati. Namesto da bi dvignile vsa-
kokrat po 50,25 kg, dvignemo zdaj le 8,25
kg, in sicer je to tefa kosa perila (25 dkg)
in tefa rok (8 kg). Pri 50 kosih preloZzimo
le breme, tetko 412,50 kg torej 2100 kg
manj kot v prvem primeru. J

Te tevilke dovolj nazorno kaZejo, kako
je mogole z malenkostno izpopolnitvijo
rmanjlati telesni napor pri delu.
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Prvo pismo fantom:

Miladi prijatelj,
poln si nemira . . .

Dovoli, da se s teboj v bodode od &asa
do ¢asa pogovorim o vsem, kar tebe naj-
bolj zanima in o ¢emer tako nerad madle-
gujes druge. Saj so to vpralanja, o kate-
rih sicer mnogo razmidljas, a jih nikomur
me zaupa$; ticejo se prav tebe in tvojih
najskritejSih dozivljanj.

Milad si in novo porajajole Zivljenje s
tiso zagonetkami in Zeljami se poraja v
mladih prsih. Polno skrbi se poraja v mladi
dudi in iz globofine nemirnega srca vre
sto vpraanj, ki se zrcalijo v Siroko odpr-
tih oc¢eh: kaj naj naredim . ..?

Dobro Te poznam in vem, da si pogu-
men in navdulen fant, ki hoc¢e biti dober
in iz sebe nekaj lepega in velikega napra-
viti. Toda zadnje Zase postajad tak, da
te ni ve¢ spoznati. Nekaj posebnega se go-
di v tebi. — Vse vre in kipi v tebi, podo-
ben si sladkemu moStu, ki mora prekipeti,
da bo iz njega dobra pijata. —

Ampak, ko drugi tega nocejo umeti. Kar
¢ez not si zrastel in sedaj se smejejo 'tvoji
neokretnosti. Noge so predolge, roke kar
zvone ob hlaénicah, glava se prav tuje po-
cuti na podaljlanem vratu; ves si mesre-
¢en! V tvojem srcu pa se je vzbudilo novo,
doslej nepoznano hrepenenje, ki mikavno
vabi v daljne tuje kraje...

Zaskrbljen se vpradujeS, kaj in kako?

Na prehodu dveh dob sil Iz polsanja-
vega otroka, ki je do sedaj Zivel v tebi, se
razvija mo7. Otrok se bori z moZem. Kak-
Sen bo izid? Zmagal bo mo?Z Prva zname-
nja so ¥e tu. V tvoj gladki, dobroduni
obraz se 7¢ riscjo prve moske poteze. Glas
se je znizal in e te nihée ne vidi, stopis
pred ogledalo in skulal s konci prstov ujeti
prvi mah, ki srameZljivo poganja pod no-
som.

Kakor zunanjost se spreminja tudi T'voja
notranjost: srce in pljuta, moZgani in vse
Zivievje se krepi in dozoreva. Razvija se
tudi tvoja duSevnost, toda mnogo polasne-
je in komaj dohaja bujni razmah telesnih
sil. Sploh si pa zelo mestalen, muhast in
kar terko ti je ubogati. Sam Ze hote§ me-
kaj pomeniti. Poln si naértov, a drugi ima-
jo tako malo razumevanja, zato si vetkrat
potrt in do smrti Zalosten ...

Za vse te pojave ves in jih le preZivo
¢uti§ v sebi. Zato te bo bolj zanimalo, od-
kod te velike spremembe v tebi. Pokazati
ti hofem naravni vzrok in te hkrati opo-
zoriti, zakaj je vsa madaljnja tvoja usoda
odvisna od tega, ¢e bo§ v teh prehodnih
letih gospodar svojega telesa in svojih ¢u-
stev.

V moza zorid v tem ¢asu. Toda v moZu
je vendar vse tako krepko in wustaljeno, v
tebi pa same nestalne vihravosti, bo¥ ugo-

varjal. Ali more to mladostno kipenje do-

prinesti kaj k moSkemu ustaljenju?

Na ta ugovor ti povem, da prava mos-
kost nikoli sama po sebi naenkrat z brki
vred ne pade z meba, Zares da je na svetu
mnogo moi z moénimi pledi in nizkim
basom, pa so kljub temu velike $leve. Zna-
cajnosti si niso izklesali v bojih mladih dni
in to jih kvari celo Zivljenje.

Dobo, v kateri si, bi mogli imenovati
¢as dozorevanja. V tvojem telesu se raz-
vijajo sile, ki te usposobijo, da bo$ mekoc
tudi ti mogel posredovati iwljen]c drugim.
Treba je samo, da postane$ gospodar teh
skrivnostnih sil v tebi. Radi izvirnega gre-
ha nam je namre¢ odvzeta odlika svobod-
nih ¢loveSkih otrok in smo postali revezi.
Nikjer pa ta greh ni zapustil tako poraz-
nih posledic. kakor ravno v odnosih spol-
nosti,

Znano ti je, da imajo tudi Zivali spolni
nagon, ki pa je z naravnim zakonom ome-
jen na dolotene tase in meje. V foveku
pa je ta nagon teh zakonitosti oproilen;
vladati ga mora pamet in svobodna volja.

Ta najmotnejsi magon v ¢loveku pa ni-
kakor ni ubogljiv in se vedno upu‘a go-
spodstvu volje. Tudi je zelo zapeljiv, zato
vpliva vabefe na razum, zraven pa $e pri-
tegne domisljijo, ¢ute in dulevnost, da ta-
ko prisili ¢loveka k predaji.

Fant, ¢e ne pazil in se ne upre§ tej po-
Zeljivosti takoj spoletka, bo zagospodovala
nad teboj s stradno tiranijo. To je slepa
sila, ki, ¢e ni ukrofena, zgrabi svojo #rtev
kakor vrtinec in jo poire. Ze mnogo prej
pa je vzela ¢loveku vsak smisel za kaj vis-
jega; Jut vere ugasne in jo iztisne iz duse
in v temi obupa Zene svojo 7rtev v veno
pogubo.

Bog je dopustil, da se pojavi ta nagon
v tebi 7e v fasu, ko $e mikakor ne mores
misliti na zakon. Zato se mora$ v tem &asu
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Apostola Slovanov

Ako bi imel kateri drugih narodov
svoji kricanski zgodovini tako velike ‘Lpo
stole, kot sta Slovanom sveta brata Ciril
in Metod, bi vse drugace 3iril njih slavo
med narodi. Mi poznamo in slavimo tuje;
na svoje pa tako brz pozabimo, pa Cetudi
so itoliko odli¢nejsi.

Slovanska apostola sta v kri¢anski zgo-
dovini morda edinstveni primer v tem, da
sta velika ne samo kot misijonarja, ampak
prav tako tudi kot kulturna delavca, ki
sta poloZila globoke in trdne temelje bo-
dodi slovanski kulturi in sta velika obenem
kot svetniski osebnosti.

#*

Pogosto se poudarja, kako vazno je bilo
kif¢anstvo v zgodovini med mnarodi tudi
na kulturnem polju. Kritanstvo je obenem
z wero 3irilo in poglabljalo med narodi
tudi kulturo ali vsaj ustvarjalo ugodne
pogoje za njen razvoj. Morda mi primera,
kjer bi bil misijonar v ve&ji meri tudi res
kultumi delavec, kot sta bila brata Ciril
in Metod med Slovani. Kritanstvo je
v prvih stoletjih po Kristusu pokristjanilo
narode ob Sredozemskem morju, kjer so
bili zélo na wisoki stopnji kulture; vse te
je kmalu pokristjanilo. Med sosednjimi
slovanskimi narodi pa je v ¢asu, ko so k
njim prihajali prvi apostoli oznanjat kr-
scansko wero, kultura Sele mastajala. To
kulturo so v weliki meri prinaali kri¢an-
ski misijonarji in tako je bila ta kultura
7e v potetkih nekako posvecena in kr-
Stanska. Kako se je to zgodilo, nam poseb-
no lepo kaZe delo bratov Cirila in Metoda,
ki sta v devetem stoletju prifla iz Griije
med juine Slovane.

Pretresljivo je brati iskrene besede slo-
venskih knezov z Moravske, Rastislava in
Svetopolka, ki sta prosila v Carigrad mi-
sijonanjev: »K nam so priSli mnogi ucitelji
iz Italije, Gréije in Nemdije ter mas udili
razliéno. A mi Slovani smo preprosti lTjudje
in mimamo nikogar, ki bi nas poudil v
resnici in jo razumljivo razloZil. Daj torej,

gospodar, poSlji nam takega moZa, ki nas
bo udil vso resnico.«

Taka moZa sta bila brata Ciril in Metod;
cesar Mihael ju je poslal na pro¥njo slo-
venskega kneza na Moravsko, ki se je ta-
krat raztezala med danadnjo Slovenijo in
Slovasko. Slovenom sta govorila slovensko,
ker sta, Ceprav po rodu Grka, iz slovanske
okolice Soluna, dobro znala slovenski jezik.
Da bi njuno delo bilo bolj uspe'ﬁiio in
trajnejse, sta dala Slovanom Se pisavo, ka-
tere do takrat 3e niso imeli. Jezikoslovei

prav ob¢udujéjo natanénost te pis'l\t ki se
je imenovala glagolica; saj je v njej tako
dovrieno I'I'lf)gl’](‘(’ izraziti vse gr)vm]ulc be-
sede v wseh razlitnih glasovih.

l'ako je slovanski jezik bil po oznanje-
valoih Kristusove vere v svojih prvih za-
piskih posveden, da sluzi Bogu. Molitve,
pridige, prevodi svetega pisma in cerkve-
nih pisateljev so bile prvo, kar je bilo za-
pisano v tem jeziku.

S pomotjo pisanih knjig, ki so sluzile
svetima bratoma in njunim ufencem pri
misijonskem delu, so Slovani dobili nov
obredni ali liturgi¢ni jjezik, ki je bil razum-
ljiv plemenom, ki so bivali med Jadran-
skim morjem in srednjo Evropo. Je to sta-
ro slovansko bogosluZje, katero se je ohra-
nilo $e do danes in je v rabi $¢ v nekaterih
Skofijah ob Jadranskem morju. Pod wpli-
vom teh starih pravic do slovanskega bo-
gosluZja imajo juini Slovani med zapad-
nimi narodi doslej izreden privilegij slo-
venskega oziroma hrvatskega obrednika,
kot ga nimajo veliki narodi. Na sploino je
na kulturnem polju med Slovani zasluga
svetih bratov neprecenljiva. V priznanje in

spomin na te mjune zasluge imenujejo
§e danes vzhodni Slovani svojo pisavo po
sv. Cirilu cirilico.

L

Sveta brata Ciril in Metod sta bila pred
tiso¢ leti apostola Slovanov in velika mi-
sijonarja. Toda njuno delo je tako izre-
dno weliko in svojevrstno, «la bi ju 8¢ da-
nes smeli smatrati za sodobne ali moderne.
Saj sta Ze takrat uporabljala nadin in sred-
stva za svoje sveto poslanstvo kot to de-
lajo moderni misijonarji. Prilagoditi sta se
znala ljudstvu in mu ustvarila temelje sa-
mobitne narodne kulture.

Podala sta majlepdi vzgled zdruZene lju-

" bezni do wvere in maroda in znala sta najjti

pravo skladnost slovanstva in kritanstva.
Zlasti pa sta postala s svojim versko-kul-
turnim «delom simbol bratske skupnosti v
Kristusu in klic k duhovni edinosti Vzho-
da in Zapada.

Solske prireditve na Primorskem

Ze od ustanovitve slovenskih ‘af('(]ﬂ]l]‘l
in ljudskih 3ol na Primorskem, med in po
drugi svetovni vojni, so v navadi ob kon-
cu Solskega leta nastopl in razstave Solske
mladine. Tako naj bi udenci 'pnkamh, cesa
5o se tekom leta naucili, kako zmajo nasto-
pati in samostojno ]mda]'ln Take nasto-

Bodi zaposlen!

Nestetokrat smo Ze sami ugotovili, da ne
moremo biti ob istem dasu Zivo pozorni
na dve popolnoma razlitni stvari. To je
duleslovni zakon, katerega mora upoSte-
vati vse dueslovje. Ali smo pozorni na
eno ali drugo stvar, ali pa dojemamo dve
stvari istocasno, toda zelo povrino.

prizadevanju, da se ohranimo dobre
in plemenite, se moramo vztrajno in od-
lotno zoperstavljati notranjim slabim na-
gnjenjem in zunanjim slabim vplivom.
Zelo uspesen madin boja proti zlu je stalna
mpuslcnosi nasega telesa in duha. Kadar
je mamret kdo zelo zaposlen z delom, ga
zlo me more ‘prevzeti; v brezdelju din Te-
narjenju je pa flovek zmoien vsake grdo-
bije. Zato so prebivalci goratih in manj
rodovitnih dezel ma splo$no bolj nravni
in zdravi, ker jih trdo delo motno zapo-
sluje in utruja. Prav tako je znano iz
zgodovine starih narodov, da so bili mo-
gotni in zdravi, dokler se niso pomehku-
zili in se v bogastvu predali brezdelju. Ko
so delo prepustili suznjem, so zaceli pro-
padati.

Veliki Skof Slom3ek je zapisal mladini
v opomin: »Rja sne 7elezo, lenoba pa mla-
do telo, ako praznuje.« Znan je tudi star
pregovor, ki pravi: sLenoba je vseh grdob
grdoba.«
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v teZkem boju usposobiti, da boi imel tudi
pozneje sebe v oblasti.

Zaradi teh pojavov v Tebi se zato nikar
ne vznemirjaj. Ta nagon, ki se viebi pojav-
lja, ni sam na sebi nil slabega! Ponieval-
no pa je za tebe, e dopustis, da ti miZji
nagoni usunijo tvoj razum in tvojega du-
ha vobce.

Kondujem, $e enkrat ti toplo narocam:
Ni¢ ni ¢astnejfega za mladenica, kot biti
zmagovit borec. Zato pogum in pokaZi, da
zares zon$ — v mola,

Pozdravlja te

Tvoj duhovni prijatelj.

Vsako telo potrebuje poditka, ¢e¢ napor-
no dela. Kdor mesece in mesece brez po-
Citka -dela, je potreben potitnic in od-
diha. Toda tudi takrat se je treba primer-
no zaposliti s $portom, zabavo, izobrazeva-
njem, branjem in podobnim.

Dokler se gorski potok mora riniti sko-
zi skalovje in se doviti preko strmin, je
njegova voda sveza in cista, Bistre ribe
brzijo po mjej; sonce in zvezde se ogledu-
jejo v njegovih Cistih tolmunih. Ko pa je
iz potoka nastala reka, ki se leno vije po
dolini, je njegova voda blatna.

Delo ali \"s.lJ zaposlenost je mlademu
¢loveku modan varuh plemenitosti in iz
vrstna opora za krepost. § telesnim delom
si krepimo mod; spoznavamo pa tudi svoje
rmoZnosti in spretnosti. Pri telesnem delu
se duSa udi pazljivo madzorovati telo in
imeti pregled nad harmoni¢nim razvojem
telesnih sil; to jo varuje enostranosti. Rot-
no delo nam torej vzgaja Cut toénosti in
odgovornosti za Se tako mepomembna de-
janja. Brzda nam domisljijo in jo pametno
naravnava, da sanjavo ne bega. Resno iz-
vrievanje telesnega, rofnega dela nas tudi
uci spoStovanja do vseh telesnih delaveey
in do mjih proizvodov.

Cerkveni pisatel] sveti Hieronim, ki je
7ivel v Zetrtem stoletju-in je bil doma v
mestu Stridonu, v dana¥nji Dalmaciji, je
bil zelo vroce narave. Imel je teike boje s
samim seboj, da je ostal posten. Da bi bil
dovolj zaposlen, se je vneto lotil u¢enja he-
brejskega jezika. To je bilo takrat zelo
tezko, ker niso imeli za to potrebnih u¢nih
]\T'l_]lg' Pa se je izvrstno maudil jezika in
$¢ danes rabimo njegove prevode svetega
pisma.

Ko je neko¢ meki fant vpradal resnega
Hieronima, kako bi najlazje v sebi prema-
gal uporno naravo, mu je ta odvrnil: »Ve-
dno kaj delaj, da te hudobni duh nikoli
ne dobi brez dela.«

pe pripravi skoro wvsaka 3ola ma Primor-
skem; zlasti pa so v tem pogledu delavne
manjie Sole na podeZelju. S tem je dano
veliko priznanje primorski mladini in prav
tako tudi poirtvovalnim uditeljem, ki si
povsem prostovolino in iz ljubezni do dela
med slovensko mladino naloZijo to nelah-
ko delo. _ :

Tudi letos so ob koncu Solskega leta, ki
s¢ je na Primorskem zakljudilo Ze konec
malja, skoro vse Sole ma TrZzaSkem in Go-
:'i%kem priredile Solske nastope fin razstave.

Nekatere so bile prav lepo pripravljane in
|utl| dobro obiskane.

Med vsemi Stevilnimi letosnjimi Solskimi
prireditvami na Primorskem je gotovo naj-
boljSe uspela dijalka predstava v Avdito-
riju v Trstu. Pod dovr$enim vodstvom pro-
fesorja Peterlina so dijaki realne gimmna-
zije igrali Anouilhovo: sAntigone«. Poro-
¢ilo pravi, da je bilo za triaske Slovence
prvo prijetno presenecenje ze to, da je bi-
la velika dvorana sredi mesta dobro zase-
dena, drugo pa, da so mladi igralci tako
dovrieno odigrali vloge zahtevne igre.

Deklica z dvema srcema

Zdi se kakor v pravljici. In vendar je
resnica, Zdravniki bolniSnice v St. Ger-
main-en-Layce v Franciji so z Rontgeno-
vimi Zarki ugotovili, da je 16-letna Carme-
la de Felice, doma iz Barija v Italiji, de-
klica 7z dvema srcema. Ze kot majhna dve-
letna deklica je po meki otroski bolezni
zautila prve 'motnje pri srcu. Pozneje so
s¢ te motnje povetale, toda italijanski
wlravniki so z velikim za¢udenjem odkri-
li poleg normalnega 3¢ drugo prav tako
delujoce srce. Dekle bo morala ostati pod
strogim zdravni$kim nadzorstvom najmanj
tri leta. Med tem &asom bodo zdravniki
natantno preudili delovanje vsakega srca
posebej in skusali pripraviti operacijo, ¢e
bho mogode,

ZA CIGARETE IN VINO

Neka gospodinja iz Padove je vlozila na
sodis¢u tozbo proti svojemu moZzu. Obto-
Zila ga je, da jo vsak vecer pri kartah z raz-
nimi ukanami opehari za tiso¢ lir. Mo se¢
je zagovarjal, da karta z 7eno samo zato,
ker prvega izroi vso placo in mu ni¢ ne
ostane za cigarete in za vino. Sediie se je
postavilo na njegovo stalisfe, ¢e$ da ni mo-
gote gnw)mtl o posebnih fukdn.lh, e tnn?
dobiva nazaj prislu¥eni denar .
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Z bralci naega lista kramlja Alojzij Vauti, selski Zupnik

(Nadaljevanje)

Na poti v Dachau

Na Markovo, 25. aprila, zjutraj ob Stirih,
ko je bilo ¢ temno, nas je zbudil hrup
na hodnikih, tekanje gor in dol in glasno
klicanje. Nihle od nas ni vedel, kaj se je
zgodilo. Vstali smo in ¢akali. Ko so nam
izredno zgodaj prinesli kavo, smo slifali
povelje: vsak naj vzame s seboj skledico z
zlico in eno odejo in se pripravi na pot.
Kam, nih¢e ni vedel.

Zvijem debelo volneno, v kaznilnici
stkano odéjo. A kako jo nositi, ta dosti te-
7ek in neroden zvitek? Prefrigani Rosental
jo koj potuhta. Z rjuhe nacepi po 4 prste
Siroke trakove. Preostali del rjuhe si ovi-
jem okoli telesa na srajco, trakove pa zve-
zem in si jih uredim kot naramnice pri na-
hrbtniku. Za te naramnice porinem na hr-
bet odejo. Skledo priveiem k maramnici,
obenem pa s prostimi rokami lahko naram-
nice tako drzim, da mi teZa odeje ne priti-
ska prevet na rame. Moji sojetniki si po-
magajo na podoben nadin.

Okoli 3estih smo tako opremljeni zapu-
stili celico. Gnali so nas na dvorii¢e in
postavili po 3tiri v dolgo vrsto. Vklenili
nas niso, ker za 2800 moZ mi bilo dovolj
telezja. Nekdo je vedel povedati, da je po-
nod¢i iz Miinchena dospelo povelje, naj se
vsa kaznilnica izprazni in jetnike spravi v
Dachau. Zaklali so v naglici nekaj svinj,
natovorili voz s kruhom in prekajenim
konjskim mesom. Okoli pol osmih je okoli
2 km dolga vrsta ujetnikov odrinila po
cesti v smeri proti Landshutu, za njo pa je
par konj vlekel voz z Ziveiem.

To je bila res izredno ¢udna Markova
procesija! Bilo je lepo vigredno jutro. Son-
ce nas je toplo ogrevalo. Po dolgih tednih
spet enkrat v prosti naravi. Vse je zelene-
lo, ob hi¥nih stenah so bila drevesa 7e v
cvetju. Vsa ta naravna krasota nas je nav-
dajala z veseljem, ki je spodrinilo skrb, kaj
bo z mami.

Okoli desetih so se na obzorju pojavila
vojaska letala zaveznikov. Kmetje so bezali
s polja ali se stisnili v cestni jarek, mi pa
smo korakali dalje, kakor da se o nas ne
ti¢e. Pa v resnici nismo bili v nevarnosti.
En letalec se je spustil ¢isto nizko nad nas
in se preprital, da nismo vojaki, marvel
ubogi jetniki. Zato nam od letalecv ni pre-
tila nobena nevarnost. Pa¢ pa smo bili pri-
fa boja v zraku. Nemska flak je zadela le-
talo, da je gorece padlo na tla blizu nas,
pilot pa se je redil s padalom.

Na cesti naletimo na razmesarjene konje,
ki jih fje zadel kos bombe. Ob cestnem ro-
bu vidimo tu in tam mrtveca, tudi v jet-
niski obleki. Je pa¢ gotovo tukaj Ze pred
nami mardirala jetnilka kolona in je kate-
ri obnemogel ali bil od straZe ustreljen.

Opoldne smo ob cesti potivali in pouti-

li svoj koitek kruha in konjskega mesa.
No, tega sem malce Se prihranil, da sem
ga 3¢ popoldne medpotoma Zvecil in po-
siral s slinami.

Hoja je bila ¢im dalje teZavnejsa. Cok-
le so bile nerodne in hoja v njih prava
muka. Prsti so me Zgali in krvaveli. Vsled
oslabelosti mi je postajala tudi odeja ve-
dno tezja. Pa tudi vedini tovarisev ni bilo
ni¢ lazje. Dobrosréna Stajerska fanta Alid
in Zorko sta bila vedno v moji bliZini.

Zvecer so nas nagnali na neki travnik in
nas na vseh straneh zastraZili. DeZ je malo
rosil. Stirje smo legli tesno skupaj ma eno
razprostrio odejo, ostale pa naloZili nase.
Tako smo se skusali v hladni in mokri noti
zavarovati proti mrazu in s spanjem okre-
piti utrujene- ude.

Prvi dan smo morda prehodili kakih 30
km, naslednji dan niti toliko. Pefali smo
vedno bolj, najved zaradi gladu.

Lojz Lulin mi je povedal, da sta tudi
oba Selana Joza in NuZej z nami na potu.
Malo je zaostal, da sta prikorakala do nje-
ga in jima naznanil, da sem blizu in ju
privedel k meni. To je bilo svidenje! Ka-
kor meni se jje tudi njima poznalo na obra-
zu prestano trpljenje in lakota. Zdaj smo se
dr7ali bliZe skupaj.

Cesta jje vodila skozi mnoge wvasi. Prebi-
valstvo je z mami soCustvovalo. Z balkona
ene hife so vrgli nekaj hlebckov kruha.
Divje so se lafni jetniki spopadli zanje;
le nekaterim je ostalo nekaj kruha v pe-
steh. V drugi vasi je pristopil otrok s ko-
Saro kruha, da bi ga delil. Zagnali so se
k njemu s tako silo, da so ga prevrgli po
tleh in je bridko zajokal. Mi smo si sku-
Sali oblaziti lakoto s tem, da smo Zvelili
kiselico in regrat. Joza me je opozoril na
visoko rastlino, ki je rasla po mjivah, na

rips, ki ima v sebi nekaj olja. Tudi ta nam
je tesil glad. Dober Holandec je nekje iz
pulil par debele poreja in mi na mojo
profnjo dal nekaj listov. Ti so bili boljsi
od regrata. Na njivah so bili tu in tam
kupi pese, pokriti s slamo in prstjo. Ka-
dar se je pojavil tak kupéek, so iz sprevoda
kar »Sturmalic« nanj in potem grizli surov
sadez, kar pa je kmalu imelo neprijetne
posledice: surova jed je v praznem Zelodcu
povzrocala drisko. Meni je $e v celici nekoé
postregel Rosental s tako hrano. Le malo
sem je uil, pa sem zaradi nje trpel ponoti.
Zato zdaj nisem imel nobenega poZelenja
po njej.

Minul je drugi dan. Tretji dan smo se
vlekli pocasi dalje. Zopet in zopet je kdo
vprasal: Kaj bodo z nami?

»Postrelili nas bodol« je trdil kak &rno-
gled. Drugi smo zopet imeli upanje, da se
nam bo %e vendar dobro izteklo. Molil sem
natihem, vcasih odprl tudi brevir in oprav-
ljal iz njega razne molitve. Tudi »itine-
rarij¢ sem Se veckrat ponovil. Angel wva-
ruh me ne zapusti! Vodil me bo kakor ne-
ko¢ mladega Tobijo!

V moji drudcini je bil tudi kaplan Eiers-
cbner iz Zgornje Avstrije in 3e en duhov-
nik. »Bodimo Kkar pripravljeni tudi na
najhujle¢, sta rekla, »tudi na smrtle Zato
smo eden pri drugem medpotoma opravi-
li spoved. Tako, zdaj pa maj se zgodi boja
volja!

Cetrti dan okoli poldneva smo imeli
malo odmora pri cestnem ovinku, dobro
uro pozneje pa smo dospeli do mesta Frei-
sing. Pred eno hilo sem videl potivati gru-
¢o jetnikov iz naSe kolone. Pred mjimi
zdravnik. Stopim k njemu in mu povem,
da ne morem vec dalje.

»Pa ostani tu pri teh«! mi veli.

Kaj rad sem zapustil procesijo in sedel
pod koSato drevo. Sprevod pa s¢ je pomi-
kal dalje. Cakal sem, ali dobimo kako o-
kreptilo, a ga ni bilo. Le malo vode si mo-
rem privodditi z bliznjega vodnjaka.

(Dalje prihodnjit)

STANKO VUK:

Prvi septembrski snegovi so ¢ez no za-
meli gore. Globoko iz Rezijanske doline
wrejo  stare, preperele hife zatudeno na
Kanin, ki se je posrebril, samotne smreke
na travnatih klancih so se ukrivile v prvi
murzli sapi. Jesen je. Cas vrnitve se je pri-
blizal.

Pastirji s planine Grubje, z Nizke, s pla-
nine za Javorom, s Planinice, iz Kota in
s planine Crnega potoka pod Muici so
prisli s ¢redami v dolino, a osojski meZnar
Tomaz, ki so ga leta komaj malo zlomila
in zime le za spornanje posrebrile po la-
seli, ni dodakal, da bi se vrnil sin, divji
lovec.

Ure mu teko tegobno.

Sede na prag v zadnjem oktobrskem son-
cu, gleda v gore in moli po hribovsko, toda

LOJZE NOVAK: (Konec)

TOMAZ SPOLAR

(Zgodba iz Argentine)

TomaZ je stapil v not. Za petami je za-
Cutil psa, Ki mu je sledil.

»Psa ti posodim, da te pospremi,« je re-
kel Martin kakor za slovo.

TomaZ se je ozrl in je videl, kako je za-
loputnil vrata in ugasnil lud. In se mu je
razdelo, kot da se je svetavje s fasom In
prostorom jelo pogrezati. Podlasi, podasi,
vedne globlje ... V gost neproduien molk.
Pampa okrog njega je ¢udno drhtela, se
jela kakor razmikati pod tefo naraiéajole
teme, ki je gosta valovila od vseh strani.
Edino, kar je futil, je bila blizina psa, ki
mu je zvesto hodil za petami. Ustavil se
.ic in P{)b{)}.il'l ¥ival po -gl:l\'i. Pes nd dal n;gj-
manjSega odpora.

sHvala, O¢e,« je rekel Tomas.

sDal si mi voltjaka siveale

In je korakal naprej kakor preko ruse-
vin ¢asa, ki je tonil pod teo nodi. ..

-

Ko je jesen tonila v pampo in je zima
z neprenelmim deZevjem javljala svoj pri-
hod, je TomaZ Spolar sedel ob oknu, ka-
mor-ga je bil postavil Zupnik. Noge ga
niso ved nosile. Ze lep ¢as je, odkar so mu

ohromele, odpovedale. Samo roke je za
silo premikal i glavo. In je razmisljal. Pa
je nekega vedera, ko je vijolicasti mrak tu-
robno risal preko okna temne sence, trdo
potrkalo na vrata. Potem so wvrata zaje-
¢ala in se s treskom odprla. Voléjak sivec
je planil v sobo in se zleknil TomaZu pred
noge. Za njim je prikrevsal ob palici Mar-
tin Brglez. Skljuden se je ustavil pred To-
mazem.

»Pridel sem, < je rekel.

In je pokleknil.

»T1i si videl? Kaj bi ti govorille

In je segel po TomaZevi desnici. V mra-
ku je TomaZ Cutil, da je nanjo padla solza.

»Ego te.absolvo ., .." je molil,

Nato se je Mantin dvignil.

»Psa ti podarim,« je dejal in se napotil.

Ko je zaprl za soboj vrata, je pes lahno
zacvilil. Stekel je do vrat, obstal za hip, po-
vohal po zraku. Nekaj hipov je buljil v
strop in mato kot za slovo bolete zalajal.
In se je vrnil k TomaZu, mu legel k nogam
in mu zacel lizati roko.

»Hvala, Ofele je hlipal TomaZ

Zastrmel se je skozi okno v not.

»Med asom in vefnostjo je razpeto, ka-
kor na kriz pribito odpuitanje.. .« je Se-
petal.

Volgjak sivec se je vzpel na zadnji nogi
in ga z jezikom oplazil po licu...

iz srca: za hcer, ki se je omoZila v Bjelo,
a ni srefna z moZem in nima otrok; za
rajno, ki je skrbela za hiSo in je njena po-
stelja zdaj hladna in mrzla; za vreme, da
bi ne deZevalo in bi lahko posekal v sko-
raj navpi¢nih tratinah 3e¢ nekaj krme za
ovece; za koruzo, da bi bilo dovolj polente
na zimo, in zase, greSnika, da bi bil kmalu
odpoklican iz te revne Rezijanske doline.

»Pri 3tirih vetrovihe, v samotni krémi
ob osojskem potoku igra lajna za slab_gro$
dolge jesenske vecere. Gosta, mrzla megla
prihaja z gor, dale¢ za meglo, tam nad
Zrdjo, pa so zvezde. Potem pridejo vlaine
oktobrske modi, le nad Kaninom je mebo
mrzlo in jasno, ko da ga je otistil mornik
z gobo, napojeno v kisu, v Subici se oglasi
v not ura za verne duse v vicah in jok zvo-
nov Sumi v vetru ko ¢rna voda.

Takrat, 3¢ skoraj poleti, mu je prinesel
redkobesedni gozdar novico: grofovi hlap-
ci so pri Kolku ujeli Tunina in ga odpe-
ljali v SkluZe. '

TomaZu je zastalo srce. Za hip mu je
sree v nedrjih oledenelo, potem se je zopet
zganilo, kakor se odpre rana, iz Katere za-
curljajo tri, Stiri goste kaplje Krvi.

Prestar je bil, da bi se odpravil v Sklu-
e prosit milosti.

Dolga je dolina, da bi jo TomaZ preho-
dil. In Se opravil bi ni¢ ne. Ostal je potrt
pod Kaninom, priZgal svede in poslusal
fante, ki so na veer, samotni, brez Tuni-
na, peli: »Rasti, rasti, rofmarin....c

Na not svetega Luke’a evangelista pa
mu je padla na posteljo mesedina in je
videl v ‘snu: Velika srebma zvezda se je
ustavila nad bajto in po prosojni megli
je prisla z gor v njegovo preprosto sobo
precudovita Mati bozja vilarska. Imela je
sinji pla¥¢ in sama je bila. Mladega sina,
ki je Se slaboten, je pustila v zavetni cer-
kvi tam gori sredi snegov, na ViSarjah.
Njen obraz je bil otoken.

»Mati bolja, zakaj ste Zalostnize je vpra-
Sal TomaZ.

»Kaj bi ne bila,¢ je dejala Mati boZja.
»Od pomladi do jeseni hodijo kK meni lju-
dje, od vseh vetrov romajo preko gor in
skozi doline, le na zimo, ko pokrije sneg

na debelo smreke in tratine okoli cerkve,
da ni najti ne praga ne trdnih hrastovih
vrat, za bo#i¢, ko nama je s Sinom najbolj
mraz in sva najbolj otoina in sama, takrat
ni romarja, da bi nama delal druZbo, tam
goni na ViSarjah, sredi snegov.c

Velika srebrna zvezda mad bajto se je
utnnila, mese¢ina je padla ko ivie s po-
stelje na pod in TomaZ je bil zopet sam.

Pomel si je ofi: v sobi je bil samo Se
vonj po zrelih jabolkih.

Stopil je na prag.

Ozek in ¢rn rezijanski potok se je vil ko
7ila zgoicene krvi. Smreke so Sumele v ve-
tru s severa. Zvezde so mirno gorele nad
hribi.

Takrat se mu je zazdelo, da je bilo zna-
menje, Kar je videl. In zaradi tega zname-
nja se¢ je zaobljubil: e pride sin iz jece,
pojdeta za bo?idni vefer ma Vidarje, in da
ne bo Materi boZji in Sinu mraz, ju bosta
ogrnila s svojima raztrganima suknjama,
ote s svojo Mater boZjo, Tunin s svojo pa
Sina.

Potem je cakal.

V decembru je tanka plast snega pokri-
la ruSo v dolini. Steze so postale luZaste,
prehodi preko hribov nemogodi. Pritisnil
JC mradz.

TomaZ je cakal sina.

Pripravil je leSterbo, dolil lanenega olja
in urezal dve podpornjadi.

Zmrzovalo je. Vederi so bili mrzli in ja-
sni. Iz doline so se videle lu¢i v Koritih
pod Kaninom kakor v Betlehemu nad ja-
slicami.

Tri dni pred boZicem, pod nod, je potr-
kal tujec na vrata. Obraz mu je bil zara-
sel, lica upala.

TomaZ se je prekrizal in si komaj upal
vpraSati: »Tunin?«

»Da, jaz sem,« je odgovoril oni od zunaj.
»Odprite!¢

Ugasnila sta trsko, ki je Se gorela, in
Tunin se je otedal, s tem, kar je nadel v
shrambi. Potem je razloZil, kako je ubeZal
iz jeCe v SkluZah, da mora Se nocoj preko
Kanina in potem dalje v Trento, k divje-
mu loveu Kverhu, kjer bo na varnem do
pomladi. .

»Cez Kanin bo§ 3el,¢ je dejal TomaZ, »a
ne 3¢ v Trento. K Materi boZzji vilarski
sem te zaobljubil za boZitni veter, &e prides
iz jece, in tja morava prej.«

Po polnodi sta se molce vzdignila na pot.
Vzela sta gréasti podpornjadi, sin, ki je
stopal spredaj, je nesel lefterbo, ofe za
njim culo z mrzlo polento in sirom.

Do planine Grubje sta hodila v trdi noti
po snegu dobre tri ure. Vsa premraZena sta
legla v seno.

Naslednje jutro sta bila ob prvi kalni
svetlobi pod ledenikom na severni strani
Kanina. Pri Beli pedi, tam, kjer rasto po-
leti planike, velike kot jesenske zvezde,
sta se oteicala.

Hoje gor so se grmadile visoko pod ne-
bo. Bog ve, kje so se skrivali srnjaki in s
kadecimi se gobci iskali mahu pod sne-
gom ali lubja mladih brez. V. Mrzlem po-
toku so zledeneli vsi tanki curki gorske vo-
de. Motvirne loke pod Mangartom so se
prevlekle s temnim, zamolklim ledom. Gore
so se kopidile okoli, ko da bi bile rezane
iz trdega javorovega lesa. Njim je bila me-
gla prijeten hlad in sneg svatovsko obla-
cilo.

Proti poldnevu, ko je postalo nebo jasno
in prosojno ko na pomlad, sta prisla ro-
marja do Rabeljskega jezera: leZalo je sre-
di snegov ko zelen list brSljana. :

Potem sta podila.

Tiste ¢ase so hranile zarjavele kljude
visarskega hrama tri vikarije, ki so lelale
na treh cestah, po katerih so prihajali ro-
marji: za gorjane s terkim polenom ona v
Mizli vodi, za vesele romarje s severa, ki
so nosili s seboj sodéek vina, ona v Zabni-
cah, za revele in pastirje iz Furlanije ona
v Ovji vasi.

Pod vecer sta potrkala na vrata vikarije
v Mrzli vodi. Star gospod fje priSel odpi-
rat. In ko je slidal, kaj Zelita, se je nchote
premaknil in za trenutek mu j€ zmanj-
kalo besed.

»Kljuler«

»Da, kljucel« . ',

Vikar je videl njuna ogu_l]ena §ll'knjlea
in latne odi, pa se je spomnil, da je krona
Matere boZje vilarske iz suhega zlata.

»Ne damle je viknil. »Potepa sta, pa ne
romarja,e in je zaloputnil teZka, okovana
vrala.

(Konec na 8. strani)
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wverni mami, se v druZinskem slavju pove-
selili, voscili in Cestitali ter se zahvaljevali
za vso ljubezen in skrb. Cestitkam so se
pridruZili bliznji in daljni sorodniki od
blizu in dale¢, Se daljna Amerika je posla-
la vostila in darilo. Le $koda, da svatinsko
pranganje niso kronali s cerkvenim obre-
dom zlate poroke. Paf pa je sprejela za-
hvalo jubilantov in njih otrok — Marija
na Otoku. Dan po druZinskem slavju pa so
se zbrali v poro¢ni cerkvi k zahvalni sv.
masi. OZiveli so spomini preteklih 50 let:
tezka vojna leta 1914—18, povojna doba
bojev in plebiscita, gonja zavistnih doma-
¢inov, ki je vernemu in zavednemu jubi-
lantu iztrgala sluZbo pri Zeleznici (kot mno-
gim v tistem poplebescitnem &asu), 2. sve-
tovna vojna, ki je s sinovoma poklicala
tudi ocfeta z doma... Veselje ob toliki po-
zornosti in hvaleZnosti naj zveni 3e dolgo
v njunih duSah! Se mnogo let!

(Pogosto se oglasa smrt)

Lani je 3. decembra odpeljala 21. Zrtev,
letos pa Se sedaj — junija: znadla se je pri
Kajzniku na Hodnini in odpeljala stare-
ga oceta v 80. letu starosti (roj. 1. 11. 1880).
Odsel je po vetno placilo veren in znaca-
jen moz, ki je 50 let vodil in drfal Kajz
nikov dom. Na praznik Petra in Pavla
smo ga pokopali na farni boZji njivi.

Med svefimi grobovi imamo grob mla-
dega Tomeja Aschgana. Iz ni¢ si je z bra-
tom Jozejem ustvaril dom na Hodnini in
nudil streho tudi starem. V sredo pred
Telovim je Se prinesel potrebifine za raz-

Poljedelski stroji, motorne kosilnice, stroji za
setey, stroji za trofenje umetnih gnojil, grablje,
obracalci za seno, Heuma-Sonnenrad-Universal-
maschine, traktorji z vsemi nadomestnimi deli.
Vse to vam dobavlja tvrdka

JOHANN
"LOMSEK

TTIHO J A, P. Dobrla ves

ST. LIPS,

svetljavo in olepavo doma, na veler pred
praznikom pa se je odpeljal z druzbo fan-
tov, opolnodi se je smrtno ponesretil na
cesti v Podgorje, odkoder so mrtvega pripe-
ljali domov. Onemeli, osupli so fantje, ki
so prihiteli iz podgorskega »espressac na
kraj nesrece, ko so videli Tomeja v Krvi
— sredi ceste — mrtvega. Pretresel jih je
jok brata Jozeja, pretresla jih je ugotovi-
tev zdravnika »mrteve, pretresla tudi misel
na lastno smrt. Da bi Zivljenjska Zrtev
Tomeja ne bila zastonj!l Ob obilni ude-
tezbi ljudstva in Zalnih akordih godbe
Kelaga smo ga pokopali v soboto, 18. ju-
pija. Zalujodim stariem, bratu in sestrama
— nase socutje in soZalje!

SELE

(Prezgodnja smrt)

V wveliki Zalosti je letos obhajal svoj god
Alojz Uik, pd. Travnik ma Srednjem
Kotu. V hiSi je bil postavljen mrtvaski
oder, na njem pa je lezala njegova Zena
Marija. Dolgo je uniceval grozni rak nje-
no zdravje in modi, dokler je 20. junija
ni refila smrt stra¥nega trpljenja. Bila je
§e le v 37. letu starosti, porofena dobrih
10 let in zapus¢a pet nedoraslih otrok.

Ta smrtni slucaj je vzbudil v preosta-
lih sploSno sotutje. Veliko Zalujocih, med
njimi tudi iz njene rojstne fare Slov. Plaj-
berka, jo je spremilo na zadnji poti. Naj
u’iva vedni mir in sredo kot pladilo za pre-
stano trpljenje!

Vsa gospodinjska skrb je slonela in bo

fe tudi madalje sloncla ma ramah Travmi-
kove stare matere UrSule. Bog ji 3¢ na-
dalje daj modi, da bo kljub svojim 75. le-
tom kos teZavni nalogi!

CIRKOVCE PRI PLIBERKU
(Pozar)

Komaj smo se malo pomirili po velikih
potarih v Vogréah, so se ognjeni plameni
pojavili pri posestniku Stefanu Uransku
pri BoZjem Grobu. Dne 20. t. m. ob 11. uri
je nenadoma zajel poZar obe gospodar-
ski poslopji in ju v kratkem ¢asu popolno-

ma opustoSil. Velika zahvala gre poZarni
brambi iz Doba, ki je redila hiSo, svinjski
hlev in vse Fleisovo poslopje tik zraven.
Svojo dolinost so izpolnile tudi poZarne
brambe iz Pliberka, Libu¢, Vogr¢ in Repl.
Posestnik in gostilnicar trpi ogromno
$kodo, ki jo cenijo do 300.000 &il. Kako je
poZar nastal je neznano, najbri = zaradi
vnetja t. j. preve¢ ugrelega sena. Torej
kmetje, ‘pazile na zaloge novega sena, da
ne mastane kakSna S$koda. Velika zahvala
ljudem, ki so prihiteli od blizu in dalel
in so refevali, kar se je dalo Ze rediti. Po-
sebna zahvala & g. Zupniku Vinku Zaletelu
iz Vogré, ki so bili hitro na mestu in tudi
pomagali reSevati, kar se je dalo.

Ha éﬂatiﬂﬂéﬂ z ljudsko veselico
v nedeljo, dne 3. in 4. julija 1960 v gostilni

MA 2 E vseoan

Za jedaéo in pijaéo najbolje preskrbljenoc.
Igrajo ,,VESELI PLANSARJI“ iz Ljubljane.

Flurbereinigung in Karnten

(Fortsetzung von Seite 3)

Welch groBen Schaden im besonderen
das christliche Volk Kirntens und zwar
sowohl das deutsche wie insbesondere das
slowenische durch das liberale Regierungs-
system, namentlich auf dem Gebiet der
Schule, erlitten hat, dafiir ist die Lebens-
geschichte des Dulderbischofs Dr. Jos.
Kahn ein bleibendes beredtes Dokument,
das von den deutsch-christlichen Politikern
mehr studiert und beherzigt werden sollte.
Das war fir Kirnten jene Zeit, in der

nach dem miindlichen Bericht eines er-
fahrenen Zeitgenossen die Stidte und

Miirkte von Kampfrufen gegen die Ultra-
montanen — damit meinte man die rom-
treuen Katholiken —,
von Rome und »Deutschland iiber alles«
wiederhallten. Das war jene Zeit, in der
trotz der vielgepriesenen Freiheit Terror
herrschte, wie z. B. im Jahre 1897 in Kla-
genfurt, wo ebenfalls nach dem Bericht
eines Augenzeugen die Teilnehmer einer
christlichen Versammlung im Hotel Grom-
mer beim Verlassen des Hauses mit einem
Steinregen empfangen wurden. Kirnten
war von 1867 bis zum Ende des ersten
Weltkrieges eine uneinnehmbare Hoch-
burg des deutschen Liberalismus, der seine
unumschrinkte Macht der Kirche. vor al-
lem dem Bischof, dem treu zur Kirche ste-

von Rufen »Los .

henden deutschen Volk und am alermeisten
dem kompakt christlichen slowenischen
Volk tiithlen lieB.

Die christlichen Kirntner Slowenen wa-
ren in der Tat das ausgesuchte Opfer der
kirchenteindlichen und entnationalisieren-
den Tendenzen der deutschnational-libera-
len Politik. Kann uns das eigentlich wun-
dernehmen? Wenn diesen Machthabern
die Rechte der Kirche und christlichen
Familie, im Konkordat festgelegt, micht
als 'unverletzlich erschienen, so machten
siec sich begreiflicherweise auch kein Ge-
wissen daraus, das natiirliche Recht der
slowenischen Familie auf Pflege der Mut-
tersprache und Eigenart in der Schule ein-
fach zu ignorieren. Wie durch die inter-
konfessionelle Schule unter dem deutschen
Volke die Kinder vielfach der religitsen
I.ebensform der christlichen Familien und
damit dem christlichen Geist des gliubi-
gen Volkes sowie der Kirche entfremdet
wurden, so bewirkte die interkonfessio-
nelle und sogenannte utraquistische Schu-
le unter den Slowenen dieselbe Entlrem-
dung in bezug auf die volkische Eigenart
und Lebensform der slowenischen Fami-
lien. Das wird sich aus den unten folgen-
den Ausfithrungen ohneweiters erkennen
lassen. Von der guten alten oOsterreich.
Staatsrison oder Regierungsweisheit war

Oiiarska legenda

(Nadaljevanje s 7. strani)

A TomaZ in Tunin se nista vrnila. V za-
vetiS¢u na koncu vasi sta prenodila in {mer-
ni krémar ju je zbudil ob prvem pete-
linjem Xklicu.

Pricela sta se vzdigovati na ViSarje.

Pot med velikimi koSatimi smrekami je
bila nedotaknjena. Ze dolgo ni bilo tod
Cloveske stopinje. Odtisi v snegu so kazali,
da jo je le tu in tam v diru presekal divji
zajec ali kozel, ki je iskal e zelen grm.

Megla je zoZila prostor med smrekami.

SveZe, srebno ivje je pokrilo veje, redki
brinjevi grmi so difali po zemlji, ploscati
Sopi trave so silili iz snega.

Joj, mihée ni vedel, kdo je ocistil romar-
ska znamenja, na katerih je z nerodno ro-
ko narisano, kako tefe Kristusu iz sr¢ne
rane curek rdece krvi, ki pere verne dule
v vicah ... Tudi tisto, na katerem je napi-
sano, da je tu nagle smrti, ob uri, ki je
sknita in je morebiti $¢ nocoj, umrl greSnik
in romar iz Cedada. In tudi tisto, na kate-
rem se v kréih vije Gospod, nevidni Lovec

Velika izbica!

Blago za noletn:‘::‘?leke’ L. WMaourer

b e S e

Klagenfurt, Alter Platz 35

Ze sedaj si po ugodnih

Gostinski obeati, gospodinie, pozoc!

nabavite manjkajoéo opremo

cenah

v trgovini s preprogami

RADLMAYR

VILLACH

na potih nalega Zivljenja ... Morda pa je
bil to noéni de, morda pa veter od morja,
kdo ve.

Tunin in Toma? sta se vzdigovala trudo-
ma in pocasi.

Na veler sta priSla pred cerkev. Sneg,
visok ved seinjev, je gledal skozi motna
stekla v hram boZji in vrata so bila ¢isto
zasuta.

OdloZila sta leS¢erbo in podpornjadi ter
pricela grebsti z rokami sneg od vrat. In
ko sta se dogrebla — glej: vrata so bila
odklenjena.

Pokleknila sta in po kolenih $la do oltar-
ja, kjer sedi v mrazu, samotna in otoZna,
sladka Mati boZja viSarska.

Tu sta priZgala svele.

Potem je TomaZ slekel suknjo sebi in

ssinu in z nerodno hribovsko roko odel s

svojim suknjiem Mater boZjo, s sinovo pa
boZjega Sina.

Dolgo sta molila.

Ker pa sta bila trudna in la¢na, sta sedla
na prag, da se odpocijeta in oteitata.

Gosta tema, ki je prihajala iz Zajzerske

doline, je ugalala ko &rna megla pod zve- .

zdami. Gostosevci so goreli nad Gamsovko,
nebeski strop se je stiskal nizko nad goro
in hram Matere boZje je bil ko iz pisane
majolike.

Trudna sta se naslonila na trdna hra-
stova vrata in zaspala. —

Prvi pomladni romarji so ju nadli zmrzla
na cerkvenem pragu.

Velika zaloga Zimnic, zaves, talnih
oblog in raznih drugih vrst blaga
za opremo sob

wenigstens in Kirnten michts zu spiiren;
diese war hochstens Privateigentum eini-
ger guter osterreich. Patrioten, aber die
offizielle Politik ging besonders in Kirn-
ten ihre eigenen, vom Deutschnationa-
lismus diktierten und vorgezeichneten
Wege. Der Artikel 19 des Staatsgrundge-
setzes iiber die Gleichberechtigung aller
Nationen wurde in Kirnten iitherhaupt nie
und wohl auch in anderen Kronlindern
nicht ganz durchgefiithrt. Ein von der Re-
gierung Badeni im Jahre 1897 unternom-
mener Versuch, die Gleichberechtigung zu
verwirklichen, stieB auf heftigsten Wider-
stand bei den Deutschnationalen und
scheiterte. Bezeichnend ist, dall damals an
der Grazer Universitit groBe mationalisti-
sche Demonstrationen gegen diesen Plan
der Regierung stattfanden. Dieselbe Stadt
Graz hat dann im Jahre 1938 als Stadt
der Volkserhebung dem Nazi-Regime in
Osterreich zuerst die Tore gedffnet.

Um aul den Kern der Sache einzugehen,
wird festgestellt: Unter der deutschnatio-
nalen Herrschaft in Kirnten und auch
dann noch in der Republik wurde den
Slowenen cben das verweigert, was -der
Verfasser des Artikels als natiirliches Recht
der Minderheit zuerkannt, niamlich sich
sprachlich und kulturell frei entfalten zu
konnen, wie es ihrer Lebenskraft ent-
spricht. DalB das slowenische Volk Kim-
tens zur Zeit der Einfiihrung der allge-
meinen Schulpflicht, als es auch nach
amtlicher Statistik eingeschlossenes Sied-
lungsgebiet bewohnte und ein Drittel der
Bevolkerung des Landes ausmachte, un-
bestreitbar geniigend Lebenskraflt aufwies,
beweisen wohl die Kulturwerke, die es aus
gigener Kraft und Mitteln ins I.ebhen zu
rufen imstande war, Kulturwerke, denen
man, wie z B. der Hermagoras-Biicher-
bruderschaft, auf deutscher Seite jahr-
zentelang nichts ¢benbiirtiges an die Seite
7u stellen vermochte. Das beweist das rege
Kulturleben, dessen Mittelpunkt gerade
Klagenfurt im Jahrzent 18581868 bildete,
Tatsachen, um die man sich auf deutscher
Seite eben mehr interessieren sollte, wenn
man sich ein objektives Urteil iiber die
Schaffenskraft der Slowenen auf dem Ge-
biet der Kultur bilden will. Auch im po-
litischen Geschehen hat unser Volk zur
Zeit der Monarchie oft genug seinen Exi-
stenzwillen bekundet. Besonders impo-
nierend trat das bei der ersten Wahl nach
dem allgemeinen, gleichen und direkten

(1

‘Wahlrecht im Jahre 1907 und bei Land-

tagswahlen in jener Periode in Erschei-
nung. Das muf3 man erlebt haben, um ur-
teilen zu kénnen, wie die deutschnationale
Regierungsmehrheit den Lebenswillen des
slowen. Volksteils durch die Zusammen-
legung von deutschen und slowen. Ge-
richtsbezirken zu  Wahlkreisen knebelte
und nicht zur Geltung kommen liel3.
(Fortsetzung folgt)

DOLINA PRI POKRCAH

Dolinsko Zegnanje bo v nedeljo 3. juli-
ja. Sv. mase od 7. do 11. ure, Marijini &a-
stilci od blizu in dalel prav prisréno vab-
ljeni v nase priljubljeno, obnovljeno Ma- .
rijino svetisce!

SLOVENSKE ODDAJE V RADIU

PONEDELJEK, 4. 7.: 14.00 Porotila, objave. Pre-
gled sporeda. — Slovenski samospev od zafetka do
danes. (1) — Katero starost doseZejo %ivali. — 17.55
Pomenek z Jenami. — TOREK,, 5. 7.: 14.00 Poro-
gila, objave. — Pod domalo lipo... — SREDA,
6. 7.. 1400 Porotila, objave. Domali vrt. — Kar
relite, zaigramo. — CETRTEK, 7. 7.: 14.00 Porodi-
la, objave. — Moderne popevke, — PETEK, 8. 7.
14.00 Porofila, objave. — Kogar zanima. — S50-
BOTA, 9. 7.: 9.00 Od pesmi do pesmi — od srca
do srca. — 18.) Bri skrbi, nadloge v kraj... —
NEDELJA, 10. 7.: 7.30 Duhovni nagovor. — §
pesmijo in glasbo pozdravljamo in voi&imo.

MALI OGLAS!

Kupim stanovanjsko hidico, ali ,kajio”, najraje
na kmetih., Ponudbe na upravo lista pod zalko
o Takoj plafam®.

Platéibne olaisave!

List izhaja vsak letrtek. — INarota se pod naslovom: ,Nai tednik — Kronika”, Celovec, Viktringer Ring 26. — Narofnina mesefno 7.— dil, letno 80.~ §il,, za inozemstvo 6 dolarjev letno. — Lastnik in
izdajatelj: Narodni svet koroskih Slovencev, — Odgovorni urednik: Janko Tolmajer, Radife, p. Zrelec. — Tiskarna Drulbe sv. Mohorja, Celovec, Viktringer Ring 26. — Tel. tev. uredniitva in uprave 43-58,



